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VHC110 - VHC120

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
VAROVANI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto ne-
II zbytné precist si tyto provozni pokyny a mit
je po ruce pro pripadnou potrebu.

Vysava¢ mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny
a vyskoleny k tomuto ucelu.

Pred pouzitim vysavace musi byt operatofi informo-
vani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje a na jaké
latky je jeho pouzivani povoleno véetné bezpecného
zpusobu vyjmuti a likvidace vysatého materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybizkusenosti aznalosti, je pfisné zakdzano, pokud
nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s pouZzi-
vanim a bezpec¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat
s vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné

v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokyn( a platnych zakonu v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrZovat i technické pfedpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se Zivotniho prostfedi a bzpe¢nosti prace, tzn.
Smérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).
Neprovadéjte Zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec€nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

DodrZujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich
a apartmanovych hotelich, k paj¢ovani a pro ostatni tcely
kromé& bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro Cisténi a vysavani pevnych
materialt ve vnitfnim a venkovnim prostfedi.

m Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac byl ur€en na pouziti jen jednim operatorem.

C447
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VHC110 - VHC120

Nespravné pouziti

Vseobecna doporuceni

A VAROVANI! A

Nasledujici pouziti vysavace je pfisné zakazano:

m  Venku v pfipadé prfehanék a desté.

m  Pokud se nepouziva na rovnych vodorovnych
plochach.

m  KdyzZ neni instalovana filtracni jednotka.

m  KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoci k ¢astem
lidského téla.

m  Pouziti bez krytu vysavace.

m  KdyzZ neni instalovana nadoba na prach.

m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpecnostnich
systému instalovanych vyrobcem.

m  Kdyz je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m  Kdyz je ¢aste¢né nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m  KdyzZ se pouziva v uzkych oblastech bez
cerstveho vzduchu.

m  Vysdvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi originalnimi zastavovacimi systémy.

m  Vysdvani ndasledujicich materiali:

1.  Horici materialy (zhavy popel, uhliky,
zapadlené cigarety, atd.).

2. Obnazeny plamen.

3. Hoflavy plyn.

4. Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky,
atd.).

5. Vybusny prach/latky a/nebo castice s rizikem
samovzniceni (napriklad hor¢ikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

Pozn.: Nezakonné pouzivani neni povoleno.

Verze a obmény

Varianty ATEX

[ POZNAMKA ]

Varianty ATEX

Informace o téchto verzich ziskate z prodejni sité vyrobce.
U pramyslovych zafizeni ATEX postupujte podle pokynt
pro pouZiti ,ATEX".

Vyrobce vyrabi vysavace vhodné pro pouziti v potencialné
vybusnych atmosférach. Tyto obmény se vyrabéji v souladu
s platnymi smérnicemi a normami. Pfislusné dal$i pokyny se
dodavaji spole¢né se zafizenim.

A VAROVANI! A —

Pokud dojde k nahlé situaci:

m  prasknuti filtru

m  vypuknuti pozaru

= atd.

Vypnéte vysavac a pozadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

[ POZNAMKA ]

Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro vysavac
vhodny pro kapaliny.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouzivat jen verze se senzorem hla-
diny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na vysavani
suchych materiald.

A NEBEZPECI! A

Verze pro kapaliny.

Pokud z vysavace unika péna nebo kapalina, oka-
mZité jej vypnéte a pozZadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

[ POZNAMKA ]

Tyto vysavacCe neni mozno pouZivatv korozivnim prostfedi.

Pi¥i nehodé nebo poruse

V pfipadé nehody nebo poruchy vysavace odpojte zafizeni od
pneumatického napajeni.

Pokud uzivatel pfijde do styku s vysavanym produktem,
zkontrolujte upozornéni na bezpeénostnim technickém listé
vyrobku, ktery si vyZzadejte od zaméstnavatele.

Prohlaseni o souladu oz
Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz

pretisk na obr. 15.
[ POZNAMKA ]

Prohlaseni o souladu je ddlezity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
predlozit organum.

08/2018
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VHC110 - VHC120

Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, vyrobni &islo, znacku CE, rok vyroby,

hmotnost (kg)

Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Vystup vzduchu.

Zajistovaci paka kolecka.

Rukojet.

Paka zaviraci pasky.

Mechanicka zarazka pro kapaliny (verze L).

10. Nadoba na kapaliny (verze L).

11. Vstup nadoby na kapaliny (verze L).

12. Zatka pro uzavieni bo¢ni nadoby (verze L).

13. Varovny Stitek.
Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
LNatfasani primarniho filtru®).

14. Ventil zapnuti/vypnuti.

PoOoNOGORELON

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4) a vystupuje vyfukem (5).

Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFislusenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Pruméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vlysavac je vybaven hlavnim filtrm, ktery umoznuje jej pouzit
pro vétsinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu bézného prachu,
Ize nainstalovat sekundarni filtr (absolutni filtr).

Volitelné sady

MFizka a stlacovac
MFizka a ventil
Ponorny odlu¢ovaé
Kapaliny

Ovladac tlaku

apON=

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
dalSich volitelnych sadach.

Navod pro instalaci volitelnych prvki je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni volitelné sady dodavané a
schvalené vyrobcem.

Volitelné sady musiinstalovat kvalifikovany personal
Nilfisk.

PrisluSenstvi

K dispozici jsou rizna ptislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen origindlni prislusenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
MODEL A B c kg (*)
mm mm mm
Standardni ploSina 700 790 1500 53
PloSinaz 1 250 | 790 | 1500 53
nerezavéjici oceli

(*) Hmotnost v&etné obalu
Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni
PouZivejte na rovné, vodorovné plose.

Zatizitelnost povrchu, na ktery je vysava¢ umistén, musi byt
vhodna hmotnosti vysavace).

C447
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VHC110 - VHC120

Priprava na spusténi - pripojeni k
pneumatickému systému

A VAROVANI! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét zadna
zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.

m  NezZ pripojite vysavac¢ k pneumatickému napdjeni,
zkontrolujte, zda sit’ dodava vzduch bez
kondenzatu pri poZadovaném tlaku (viz technicka
data).

m  Pravidelné kontrolujte, zda spojovaci hadice
nevykazuje znamky prilisného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

A VAROVANI! A

Kdyz je zafizeni v provozu:

m  Rozdrceni, tazeni, posSkozeni nebo stoupani na
spojovaci hadici.

m  Vyménujte spojovaci hadici jen za stejny typ, jako
je original.

Sefizeni privodniho tlaku

Stroj je vybaven omezovacem tlaku pouze v pfipadé
pfikoupeni volitelného omezovace tlaku.

A VAROVANI! A

Pokud nedodrzite nasledujici postup sefizeni v kaz-
dém z krokt nebo pokud tlacitko pretocite ve sméru
maximalniho tlaku (doprava), hrozi riziko poskozeni
zafizeni nebo zranéni uzivatele.

1. Podle potfeby upravte tlak podle vykonnosti kompresoru.

2. Aby se zajistila spravna vykonnost vysavace, ovéite
vhodny primér pfivodniho potrubi, tzn. nikoli méné nez
jmenovity primér 14 mm.

3. Pripojte vysavac k pfivodu vzduchu a oteviete ventil pro
zapnuti/vypnuti (16, Obr. 1).

VHC110 ™
Tlak Spotieba Pritok vzdu- Vakuum
Bar vzduchu chu mbar
a NL/min m3/h
450 109 250
540 116 318
630 116 340
VHC120
Tlak Spotieba Prutok vzdu- Vakuum
Bar vzduchu chu mbar
NL/min m3/h
900 178 235
1080 196 300
1260 196 320

(1) s hadici, délka: 3 m, primér: 50 mm

08/2018
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VHC110 - VHC120

Suché a mokré pouziti

Udrzba a opravy

[ POZNAMKA ]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpecnostni predpisy tykajici se vysava-

nych materiald.
A VAROVANI! A

PFi pouzivani verze na kapaliny:

m  Zkontrolujte, zda zarizeni pro zastaveni kapaliny
funguje spravné, nez zacnete vysdvat kapaliny.

m  Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavac
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Varovani: vypnéte vysavaé okamzité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m  Pravidelné Cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

m  Varovani: Spinavé kapalina sebrand vysavaéem
musi byt povaZovdna za vodivou.

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac od privodu energie, nez jej vycistite,

pred servisem, vyménou casti nebo prestavbou na

jinou verzi/variantu.

m  Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pfirucce.

m  Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZzenim téchto pokyni miZete ohrozit svou

bezpecnost. Takovy krok navic okamZité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vydavané s vysavacem.

A VAROVANI! A

Postupy udrzby neuvedené v tomto navodu ziskate
od technické podpory vyrobce nebo prodejni sité.

A VAROVANi! A

Vysava¢ nepouZivejte, pokud neni nainstalovana
mechanicka zardzka kapaliny!
Vysavaé pouZivany bez plovaku muZe byt vainé

poskozen.

Obrazek 1

Stroj vysava kapaliny a uklada je do nadoby.

Kdyz stroj vysava kapaliny, musi byt vybaven mechanickou
zarazkou kapaliny (9).

Mechanicka zarazka kapaliny vyzaduje zvlastni nadobu (10) s
pFislusnou tryskou (11).

NeZ vysavac spustite, zavfete horni vstup (4) vhodnou
zarazkou (12) a nasadte hadici vysavace do pfislusné
hadice (11), pak nasadte poZadovany nastroj na koncovou
¢ast hadice (viz katalog pfisluSenstvi vyrobce nebo servisni
stfedisko).

Mechanicka zarazka kapaliny (9) zastavi vysavani (vysavaci
jednotky zGstavaji zapnuté), kdyZ je plna nadoba na kapaliny
(10); pak je nutno vysavac vypnout a nadobu na kapaliny
vyprazdnit (10).

Vlysavac se automaticky nevypne.

C447
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VHC110 - VHC120

Technické udaje
Parametr Jednotky VHC 110 VHC 120
Pozadovany tlak vzduchu bar 7 max 7 max
Max podtlak® hPa @ 325 325
Maximalni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, pramér: 50 mm)® I/min - m%h 1967 - 118 3367 - 202
Spotieba vzduchu® NL/min 630 1260
Hladina hlu¢nosti (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 71 72
Vstup (primér) mm 50 50
Povolené hadice (primér) mm 40/50 40/50
Objemy L 37 37
Hmotnost kg 37 37,5
Spojeni stlaceného vzduchu mm 14 19
Délka privodni vzduchové trubice m 6 6
Plocha primarniho filtru (standardni ploSina) m? 1,6 1,6
Plocha primarniho filtru (nerezova plosina) m? 1 1
Povrch absolutniho filtru m? 1,6 1,6
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Rozméry
Obrazek 4

Model Standardni ploSina Plosina z nerezavéjici oceli

A (mm) 570 570

B (mm) 560 560

C (mm) 1015 1240

(1) Bez baleni
(2) hPa = mbar
(3) S pfivodnim tlakem 6 bart

m  Podminky skladovani: T:-10 °C + +40 °C - Vihkost: 85%

m  Podminky provozu: Maximalni nadmorska vyska: 800 m (AZ 2 000 m se sniZzenym vykonem)
T:-10 °C + +40 °C - Vihkost: 85%
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VHC110 - VHC120

Ovladace a ukazatele
Obrazek 3

Provoz
Obrazek 6

Paka manualniho natfasani filtru (standardni ploSina)
Mérka vakua

Systém cisténi filtru PullClean (ploSina z nerezavéjici
oceli)

4. \Ventil zapnuti/vypnuti pfivodu vzduchu

@h=

Kontrola pred spusténim

Nez zacnete, zkontrolujte:

m  Filtry jsou nainstalovany;

m  Zaviraci paska je fadné utazena;

m  vysavaci hadice a nastroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1, Obr. 5);

m  mechanicka zarazka kapaliny (9, obr. 1) je fadné
nainstalovana uvnitf nadoby na kapaliny (verze L).

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorki pred spusténim vysavace
(2, obr. 5).

Mérka vakua (2): zelena zéna (3), Cervena zéna (1)

Kdyz pouzivate vysavag:, zkontrolujte kontrolu pratoku:

m  kdyZ je vysavacC v provozu, ukazatel mérky vakua musi
zUstat v zelené zoné (3) pro zajisténi, Ze rychlost vstupu
vzduchu neklesne pod bezpecnostni hodnotu 20 m/sec;

m  pokud je ukazatel v Cervené zoné (1), znamena to, Ze
rychlost vzduchu v saci hadici je 20 m/s a ze vysavac
nepracuje v optimalnich podminkach. Natfasani nebo
vymeéna filtru.

m  za béZnych provoznich podminek zavfete hadici
vysavace, ukazatel mérky vakua musi pfejit ze zeleného

pasma (3) do Cerveného (1).

A VAROVANI!
KdyzZ je vysavaé v provozu, vzZdy zkontrolujte, zda
rucicka mérky vakua zustdva v zelené oblasti (3).

A VAROVANI! A

Nepouzivejte zafizeni, pokud je filtr zavadny.

Spousténi a zastavovani vysavace

m  Otevienim ventilu pro zapnuti/vypnuti (4, obr. 3) mizete
zackit vysavat.

m  Uzavfenim ventilu pro zapnuti/vypnuti (4, obr. 3)
vysavani ukoncite.

Zarazka vysavani kapalin (verze L)

m  Kdyz je nadoba pIna, mechanicka zarazka kapaliny
(9, obr. 1) vypne vysavani; vysavaci jednotky zUstavaji
zapnuté.

m  Nenechte vysavaci jednotku zapnutou po aktivaci
zarazky kapaliny.

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt nizsi nez
20 m/s.
Stav oznacovany ukazatelem mérky vakua v zeleném

poli (3).

A VAROVANI! A

VSechny vysavace Ize pouzivat pouze s hadicemi,
jejichZ primér odpovidd parametrumv tabulce,, Tech-
nické udaje“.

A VAROVANI! A

V pfipadé nastalé chyby nalistujte kapitolu ,,Odstra-
novani zavad*.

C447

08/2018



VHC110 - VHC120

Plocha hlavniho filtru

Standardni plosina

Podle mnozstvi vysatého materialu, pokud se ukazatel mérky
vakua (2, obr. 6) pfesune ze zeleného pole (3, obr. 6) do
¢erveného (1, obr. 6), natfeste primarni filtr tak, Ze otocite
paku (1, obr. 3) doprava/doleva, alespor 5 Uplnych cykld.

A VAROVAN;! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyZ je vysavac zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poskozeni filtru samotného.

Pfed znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout. Vyméniujte filtraéni prvek, pokud ukazatel mérky
vakua zUstava v Cervené zéné (1, obr. 6), i kdyz je filtr po
natfeseni (viz odstavec ,Vyména hlavniho filtru®).

PloSina z nerezavéjici oceli

Podle mnozstvi vysatého materialu, pokud se ukazatel
mérky vakua (2, obr. 6) pfesune ze zeleného pole (3, obr. 6)
do Cerveného (1, obr. 6), vyCistéte primarni filtr uzavienim
vstupu (4, obr. 1) a otevienim klapky systému PullClean (3,
obr. 3), tento proces tfikrat Ci Ctyfikrat zopakujte vzdy na 1 az

2 sekundy.
A VAROVANi! A

Tento postup provadéjte, kdyz je vysavac
zapnuty

Pfred znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout. Vyménuijte filtracni prvek, pokud ukazatel mérky
vakua zustava v ¢ervené zéné (1, obr. 6), i kdyz je filtr po
natfeseni (viz odstavec ,Vyména hlavniho filtru®).

Pohotovostni zastaveni

Uzavrete ventil pro zapnuti/vypnuti (4, obr. 3). Vysavac se
zastavi.

Chcete-li vysavac znovu spustit, musi byt ventil pro zapnuti/
vypnuti (4, obr. 3) otevieny.

Vyprazdnéni nadoby

A VAROVANI! A

Pred provedenim téchto ¢innosti vysavac vypnéte.

Pfed vyprazdnénim kontejneru doporu€ujeme vygistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani hlavniho filtru).

= Vypnéte vysavac.

m  Uvolnéte nadobu na prach (2, obr. 1) pomoci paky (3,
obr. 1), pak jej vyjméte a vyprazdnéte.

m  Vygistéte vysavaé podle pokynt v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Vyjméte mechanickou zarazku kapaliny (9, obr. 1), je-li
soucasti vybavy.

s Umyjte kontejner €istou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Ujistéte se, Ze je tésnéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.
- Verze pro PRACH (1, obr. 14).
- Verze pro KAPALINY (4, obr. 14).

m  Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

[ POZNAMKA ]
Po uklizeni nechte vysavac zapnuty alespori 60 sekund,

nez jej vypnete.

Vyprazdnovani nadoby na kapaliny (verze
L)

m  Flltracni prvek bude vihky po vysavani kapalin.

VIhky filtraéni prvek se mlze rychle zanést, pokud je pak
vysavacl pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto duvodu se ujsitéte, Ze filtracni prvek je suchy nebo jej
vymeénte za jiny, nez vysavac pouzijete na suché materialy.

08/2018

C447



VHC110 - VHC120

Papirovy a plastovy sacek

Vysava¢ mUGze byt vybaven sackem na sbér prachu (*)
(obr. 7).

Pokud sacek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, muze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych osob.

[ POZNAMKA ]
Sacek na prach vyzaduje pouziti zvliastni nadoby
a Krytky na strané.

Bezpecénostni prachovy sacek

Vysava¢ muze byt vybaven sackem na sbér prachu (*)
(obr. 8).

Pokud sacek neni fadné nainstalovan, hrozi ohrozeni zdravi
osob, které jsou s prachem v kontaktu.

Kody najdete v tabulce doporuéenych nahradnich dila

[ POZNAMKA ]
Bezpecnostni saCek vyzaduje pouZiti zviastni nadoby
a Krytky na strané.

Vyména sackd na prach

A VAROVANi! A

m  Tyto operace smi provadét jen proskoleny a
kvalifikovany pracovnik v nalezitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m  P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. Pouzivejte ochrannou masku P3.

m  V pfipadé nebezpecného a/nebo sSkodlivého
prachu pouzivejte jen sacky doporucené
vyrobcem (viz ,,Doporucené nahradni dily*).

m  Antistaticky sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zakond.

A VAROVANI! A

Vlozeni papirového sacku, ktery nenivhodny pro tridu
vysdvaného prachu, nebo nespravné viozeni sacku
muZe vést k ohroZeni zdravi exponovanych osob.

Vyména papirového a plastového sacku
Obrazek 7

m  Uvolnéte prachovy kontejner.

m  Sacek vyjméte a zavrete jej pFislusnou krytkou (1) podle
obrazku.

m  Zasunte novy sacek a ujistéte se, Ze vstup do sacku je
zapecCetény.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A —

Pouzivejte pouze originalni sacky Nilfisk.

Vyména bezpecénostniho sacku
Obrazek 8

m  Sejméte a ulozte saci hadici na bezpecné bezprasné
misto.

m  Uzavrete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Zavrete spojovaci ¢ast mezi obéma plastovymi otvory

pomoci plastové svorky (2).

Vyjméte prislusné spojeni (3) sacku od vstupu.

Upevnéte oba plastové otvory (4).

Uzavrete plastovy sacek pomoci pfislusné pasky (5).

Vlozte novy sacek a zkontrolujte, zda je otvor vysavace

spravné spojen s napojenim sacku, aby byl spravné

utésnén.

m  Omotejte plastovy sacek kolem vnéjsi stény prachového
kontejneru.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A —

Pouzivejte pouze originalni sacky Nilfisk.

C447
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Demontaz a vyména hlavniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

KdyzZ se vysavacé pouziva na vysdavani nebezpec¢nych

latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

m  neprodysné sdacek uzavrete;

m  Zzlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyménafiltru je vazna zalezZitost. Filtr se musi nahradit
Jjinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac¢ spravné fungovat.

Pred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte vy-
savac a vytahnéte zasuvku ze sité.

A VAROVANI! A

Déavejte pozor, aby prfi tomto postupu nebyl zvifen
prach. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro nebez-
pecnou povahu sebraného prachu, viz platné zakony.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripliprsty
mezivysavac a nadobu. Pouzijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. .

Vyména hlavniho filtru (standardni plosina)
Obrazek 9

PFed provedenim této Cinnosti vysavac zastavte.

m  Natfeste hlavni filtr tak, ze otocite paku (1) doprava/
doleva na alespori 5 plnych cyklu.

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (2).

m  Demontujte hlavu (3) a klec. Ale nezvedejte hvézdicovy
filtr (4).

m  Vyjméte a zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

m  Vysavac zresetujte tak, ze upnete novy filtr na krouzek
(5) kovovou svorkou (6).

m  Nainstalujte hlavici a klec do hlavniho filtru a davejte
pozor, aby mezi kazdymi dvéma kapsami hvézdicového
filtru byl jeden paprsek klece.

m  Zkontrolujte spravnou polohu paky vibratoru (1).

m  Utahnéte zaviraci pasku (2).

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

Vyména hlavniho filtru (ploSina z nerezavéjici oceli)
Obrazek 9

PFed provedenim tohoto procesu zkontrolujte, zda je stroj

spustény.

m  Primarni filtr vycCistéte otevienim klapky systému
PullClean (3, obr. 3), tento proces tfikrat &i Ctyfikrat
zopakujte vzdy na 1 az 2 sekundy.

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (2).

Odstranite hlavici (3).

m  Vyjméte a zlikvidujte primarni filtr (4) v souladu s
platnymi zakony.

m  Vysavac zresetujte tak, ze upnete novy filtr na krouzek
(5) kovovou svorkou (6).

m  Zasuiite ploSinu.

m  Utahnéte zaviraci pasku (2).

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

08/2018
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Bezpecna vyména absolutniho filtru (standardni
plosina)
Obrazek 10

Bezpecna vyména absolutniho filtru (plosina z
nerezavéjici oceli)

Obrazek 11

PFed provedenim této Cinnosti vysavac zastavte.

Pfed provedenim této Cinnosti vysavac zastavte.

m  Odpojte hadici pfisluSenstvi od vstupu (1). m  Odpojte hadici pfisluSenstvi od vstupu (1).
m  Vyjméte kryt (2) z paky vibratoru filtru a odSroubujte m  Uvolnéte uzaviraci pasku (2).
matici (3). = Demontujte ploSinu (3), pfevratte ji a polozte ji na vhodny
m  Demontujte paku vibratoru filtru (4) z klece. povrch, aby nedoslo k poSkozeni.
. = OdSroubujte krouzek (6).
. [POZNAMK{\] . . m  Vyjméte kotou€ (7), zelezo-gumovou podlozku (8) a
Pokud je demontaz paky vibratoru obtizna, opatrné absolutni filtr (9).
klepnéte na klec z horni strany pomoci Sidla a kladiva | g  Umistéte absolutni filtr (9) do plastového sacku, zaviete
podle obrazku. plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s
platnymi zakony.
A —_  m Zasunte novy absolutni filtr (9) se stejnymi filtracnimi
A VAROVANI! A vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.
Na kryt plosiny netlacte silou. m  Nainstalujte Zelezo-gumovou podlozku (8) a kotou¢ (7),
pak utahnéte matici krouzku (6).
= Uvolnéte uzaviraci pasku (5). m  Znovu nainstalujte plosinu (3) a uzavfete zaviraci popruh
m  Vyjméte hlavici (6) z klece (7), ale nezvedejte primarni (2).
filtr (8).
m  Naklonte hlavici (6) a polozte ji na vhodnou plochu,
abyste neposkodili plast.
m  OdSroubujte krouzek (9).
m  Vyjméte kotou€ (10), Zelezo-gumovou podlozku (11) a
absolutni filtr (12).
= Umistéte absolutni filtr (12) do plastového sacku, zavrete
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s
platnymi zakony.
m  Zasuite novy absolutni filtr (12) se stejnymi filtracnimi
vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.
m  Nainstalujte Zelezo-gumovou podlozku (11) a kotou¢
(10), pak utahnéte matici krouzku (9).
m  Nainstalujte hlavici (6) tak, Ze ji nasunete na klec (7).
m  Preinstalujte paku natfasani filtru (4) zasunutim do dfiku
klece (7) a jeho fadnym otacenim.
m  Zajistéte paku matici (3), pak nainstalujte zpét kryt (2).
m  Utdhnéte zaviraci pasku (5).
ca47 12 08/2018
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Na konci €isticich praci Udrzba, ¢isténi a dekontaminace
m  Uzavienim ventilu pro zapnuti/vypnuti vysavani ukoncite.
m  Vydcistéte vysavac podle pokyn(ll v odstavci ,Udrzba, A VAROVANI! A

Cisténi a dekontaminace®.

m  Skladujte zafizeni na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

m  Zajistéte brzdy kolecek (6, obr. 1).

Pro zaru¢eni miry bezpec¢nostivysavace je tfeba pou-
Zivatjen origindlni nahradni dily dodavané vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je treba dodrzet béhem vsech
udrzbovych pracivcéetné ¢isténia vymény primarniho
i absolutniho filtru.

m  Pokud uzivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyc€istén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohroZeni pracovnikd udrzby ¢i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

m  Externi sou¢astky vysavace musi byt dekontaminovany
metodami CiSténi a vysavani, odprasnény nebo
zpracovany tmelem, nez dojde k jejich vyneseni z
rizikové oblasti.

m  VSechny ¢asti vysavace musi byt povazovany za
kontaminované, kdyz jsou vyjimany z rizikové oblasti, a
je tfeba provést vhodné kroky, aby nedoSlo k rozpraseni
prachu.

m  Pfi provadéni udrzby nebo oprav, vSechny
kontaminované prvky, které nelze fadné vycistit, musi byt
zlikvidovany.

m  Tyto prvky je tfeba odstranit v zapeceténych saccich
podle uplatnitelnych nafizeni a v souladu s mistnimi
zakony ohledné likvidace takovychto materialu.

m  Tento postup je také nutno, kdyz jsou filtry eliminovany
(primarni a absolutni filtr).

m  Prostory, které nejsou prachotésné je tfeba otevfit
vhodnymi nastroji (Sroubovak, kli¢e atd.) a Fadné vydcistit.

m  Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést kontrolu
nejméneé jednou ro¢né. Napfiklad: zkontrolujte
vzduchové filtry, abyste zjistili, zda nedoslo k naruseni
vzduchotésnosti vysavace.
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Kontrola tésnosti

Kontrola hadic
Obrazek 12

MUjistéte se, zZe propojovaci hadice (1) jsou v dobrém stavu a
spravné pfipevnéné.

Pokud jsou hadice poskozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

Pfi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

PFi Cisténi oskrabejte vstup (2) zvendi, abyste odstranili
usazeniny.

Kontrola tésnéni filtracni komory
Obrazek 14

Zkontrolujte, zda je nadoba (2) pevné nasazena na filtracni
komore (3).

Vymérnte tésnéni nadoby na prach (1) nebo tésnéni nadoby
na kapaliny (4), pokud neni tésné nebo pokud je prasklé,
pofezané atd.

Likvidace

Obrazek 13
Zarizeni oznacené preSkrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na ur€enych
sbérnych mistech.
Uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro
domacnost musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte
prosim na védomi, Ze komer&né pouzivané elektrické a
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano prostfednictvim
komunalnich sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas
informovali o vhodnych moznostech likvidace.

C447
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Doporucené nahradni dily

Nasleduje pfehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili tdrzbu.

PFi objednavani nahradnich dilt pouzijte katalog nahradnich dild vyrobce.

Popis Model

AR
y
“M‘“ Standardni filtr 4081701390
m'm Velky hvézdicovy filtr s t&snymi Svy 4081701393
© Tésnéni filtracniho krouzku 8 17025
C) Svorka filtru 4084001291
Absolutni filtr 4081701384
2
m Prachovy sacek (5 sackul) 81584000
TR
\ Polyetylenovy sacek 8 40099

T/
%ﬁ% Antistaticky polyetylenovy sacek 01769505
Antistaticky bezpeénostni sacek 8 40874

9z
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Odstranovani zavad

Problém Pricina Naprava

Pouzijte natfasani filtru (modely s ruénim natfasanim

Ucpany primarni filtr filtru). Pokud to nestaci, vyménte ho.

Vysava¢ nemize material sbirat Ucpana saci hadice Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Zvyste tlak vstupniho vzduchu. Zkontrolujte, zda je

Nedostatecny proud vzduchu tlak dodavany pneumatickou siti dostate¢ny.

Aktivovala se mechanicka zarazka

Vysavac vydava pronikavéjsi zvuk kapaliny (verze L).

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu.

Roztrzeny filtr Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Z vysavace unika prach . i B
Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte

Nedostatecny filtr kontrolu.

ZKkontrolujte uzemnéni.

Elektrostaticky naboj na vysavaci Chybéjici nebo nedostateéné uzemnéni Poditlakova hadice musi byt antistaticka.
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Precitajte si prevadzkové pokyny a dodrzZiavajte dblezité bezpecénostné odportucania oznaéené
slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolutne
potrebné, aby ste si precitali tento navod
k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultaciu.

Vysava¢é mézu pouzivat'len l'udia, ktori s oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.

Pred pouzitim vysavaca sa musi obsluha informovat,
poucit’ a vyskolit’ o tom, ako funguje a pre aké mate-
ridly je jeho pouZitie povolené vratane bezpecného
spdésobu odstranenia alikviddcie vysatého materialu.

L)

A VAROVANIE! A

Pouzivanie vysdvaca l'ud’'mi (vratane deti) s obme-
dzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoc¢nymi skiisenostami a znalos-
tami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod dohl'adom
osoby, ktora ma skusenosti v pouzivani a bezpecnej
manipulacii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa

s vysdvacom nebudu hrat.

VSeobecné informacie pre pouzivanie
vysavaca

Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavac pouziva, sa musia dodrZiavat' technické
nariadenia pre zaistenie bezpe&nej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujuce
smernice).

Nevykonavajte Ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost ludi, majetku a Zivotného prostredia.
DodrZiavajte bezpecnostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouZivaniu.

Spravne pouzitia

Tento vysavac je vhodny na komercéné pouzitie, napriklad
v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.
Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych
latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vlysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujucim
pracovnikom.
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Nespravne pouzitie

Vseobecné odporucania

A VAROVANIE! A

Nasledujuce pouZitie vysdvaca je prisne zakdzané:

m  Vexteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m  Ked’sa nepouziva na rovnych a vodorovnych
povrchoch.

m  Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked'je vysavaci privod a/alebo hadica
nasmerovana oproti ¢asti l'udského tela.

m  PouzZivanie bez nasadeného krytu na vysavacej
jednotke.

m  Ked’ nie je namontovany priec¢inok na prach.

m  PouzZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpecénostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked'je vysadvac pokryty plastovymi alebo
textilnymi plachtami.

m  Pouzivanie, ked’ je ¢iastocne alebo uplne
zatvoreny vyvod vzduchu.

m  Pri pouziti v uzkych priestoroch bez cerstvého
vzduchu.

m  Vysdvanie kvapalin vysavacmi, ktoré nie su
vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m  Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, horuci
popol, zapalené cigarety atd’.).

2. Otvoreny ohen.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachylné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

POZNAMKA: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.

Verzie a varianty

ATEX varianty

[ POZNAMKA ]
ATEX varianty

Kontaktujte siet predajni pre tieto verzie.

V pripade priemyselnych zariadeni ATEX si naStudujte
pokyny pre pouZitie ,ATEX".

Ak déjde k stavu nudze:

m  pretrhnutie filtra

m  vypuknutie poZiaru

= atd.

Vypnite vysdvac a pozZiadajte o pomoc kvalifikovany
personal.

A VAROVANIE! A _

[ POZNAMKA ]

Skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su pripustné pre
vysavac vhodny na vyséavanie kvapalin.

A VAROVANIE! A

Vysadvac sa nesmie pouzZivat’ ani skladovat’v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat' len verzie so senzo-
rom hladiny. Ak ho nemaju, mézu sa pouzivat'len pre
vysdvanie suchych materialov.

A NEBEZPECENSTVO!

Verzia pre kvapaliny.

Ak z vysadvaca unikne pena alebo kvapalina, okam-
Zite ho vypnite a poziadajte o pomoc kvalifikovany
personal.

[ POZNAMKA ]

Tieto vysavace nie je mozné pouzivat' v korozivnych
priestoroch.

V pripade nehody alebo poruchy

V pripade nehody alebo poruchy vysavaca odpojte zariadenie

od pneumatického napajania.

V pripade, Ze sa pouzivatel dostane do styku s povysavanym
produktom, pozrite si upozornenia v bezpe&nostnom
technickom harku produktu, ktory musi mat zamestnanec
pristup.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite

si zobrazenie na obr. 15.

Tento vyrobca vyraba vysavace vhodné pre pouzitie

v potencialne vybusnych atmosférach. Tieto varianty

su vyrabané podla platnych smernic a Standardov.
Odpovedajuce doplfiujuce pokyny su dodavané spolu so
zariadenim.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovéavat na bezpe¢nom mieste, za ucelom jeho
predloZenia dradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
Kod modelu, sériové Cislo, oznacenie ES,

rok vyroby, hmotnost' (kg)

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Vystup vzduchu.

Paka blokovania koliesok.

Rukovat.

Paka uzatvaracej listy.

Mechanicka zarazka na kvapaliny (verzia L).

10. Nadoba na kvapaliny (verzia L).

11. Vstup nadoby na kvapaliny (verzia L).

12. Zatka na zatvorenie bo¢nej nadoby (verzia L).

13. Vystrazny Stitok.
Pozornost obsluhujuceho pracovnika pritiahnite na
skutocnost, zZe filter sa smie vytriast iba vtedy, ked je
vysavas VYPNUTY (tieZ si pozrite &ast' ,Zatrasenie
predfiltrom®).

14. Ventil zapnutia/vypnutia.

PoOoNOGORELON

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory sa Zenie do
vnutra cez vstup (4) a vyfukuje von cez vystup (5).

Pred zapnutim vysavaca zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusSny nastroj ku konec¢nej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemere autorizovanych hadic su uvedené v tabulke s
technickymi udajmi.

Tento vysavac je vybaveny hlavnym filtrom, ktory umozriuje,
aby sa mohol pouzivat na vacésinu uplatneni.

Okrem predfiltra, ktory zachytava najbeznej$i prach, mozete
namontovat’ vedlajsi filter (absolutny filter).

Volitel'né sady

Mriezka a stlacovac
Mriezka a ventil
Ponorny odlu¢ovaé
Kvapaliny

Tlakovy regulator

apON=

Informacie o dalSich volitelnych supravach vam poskytne
predajna siet vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su sucastou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte len originalne pridavné sady prislusenstiev,
ktoré su schvalené vyrobcom.

Volitel'né supravy musi montovat’ kvalifikovany per-
sonal spoloc¢nosti Nilfisk.

Prislusenstvo

K dispozicii su rozne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

PouZzivajte len origindlne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
MODEL A B c kg (*)
mm mm mm

Standardna plosina 700 790 1500 53

PloSina z
nehrdzavejucej 700 790 1500 53
ocele

(*) Hmotnost s balenim

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosnost’ povrchu, na ktorom je vysavac¢ umiestneny, musi byt
vhodna, aby udrzala jeho hmotnost.
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Spustenie - pripojenie k pneumatickému

systému
A varovanie: A

m  Uistite sa, Ze na vysavaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred pripojenim vysavaca k pneumatickému
napdjaniu sa uistite, Ze siet’ doddva vzduch bez
kondenzatov pri pozadovanom tlaku (pozrite si
technickeé udaje).

Nastavenie privodného tlaku

Zariadenie je vybavené tlakovym regulatorom len v pripade,
ak sa zakupil volitelny tlakovy regulator.

A VAROVANIE! A

Ak kazdy krok nizsie uvedeného postupu nastavenia
nevykonate spravnym spésobom, pripadne ak gombik
nadmerne pretocite v smere maximalneho tlaku (v
smere hodinovych ruciciek), hrozi riziko poskodenia
zariadenia a mézZe déjst’ k ohrozeniu bezpecnosti

m  Pravidelne kontrolujte, ¢i pripajacia hadica
nevykazuje Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo
starnutia.

roztlacenie na pripojovacej hadici.
m  Privodnud hadicu vymerite len za hadicu

obsluhy.

V zavislosti od vykonu kompresora nastavte poZzadovany
tlak.

2. Aby sa zabezpedil spravny vykon vysavaca, skontrolujte,
A VAROVANIE! A ¢i je priemer privodného potrubia dostato¢ny. To
Pri prevddzke zariadenia nikdy: znamena nominalny priemer najmenej 14 mm.
m  Rozdrvenie, natiahnutie, poSkodenie alebo 3. Vysavac pripojte k privodu vzduchu a potom otvorte

ventil zapnutia/vypnutia (16, obr. 1).

(1

rovnakého typu ako je pévodna. VHC110 @
Tlak Spotreba Prietok vzdu- Odsévanie
Bar vzduchu chu mbar
NL/min m3/h
450 109 250
540 116 318
630 116 340
VHC120 ™
Tlak Spotreba Prietok vzdu- Odsévanie
Bar vzduchu chu mbar
NL/min m3/h
900 178 235
1080 196 300
1260 196 320

s hadicou, dizka: 3 m, priemer: 70 mm
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Vihké a suché pouzitie

Udrzba a opravy

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A

Dodrzujte bezpec¢nostné nariadenia regulujiuce vysa-

vané materialy.
A VAROVANIE! A

Pouzivanie verzie pre kvapaliny:

m  Pred vysdvanim kvapaliny sa uistite, Ze zariadenie
na zastavenie kvapaliny funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysdvac a
vyprazdnite zasobnik.

m  Varovanie: vypnite okamZite vysavac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m  Pravidelne Cistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m  Varovanie: Spinava kvapalina nazbierana
vysdvacom sa musi povaZovat’ za vodivdu.

A VAROVANIE! A

Odpojte vysdvac¢ od hlavného privodu elektrického

prudu pred ¢istenim, servisom, vymenou c¢asti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu.

m  Vykonavajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m  Pouzivajte len originalne nahradné diely.

m  Vysdvacé Ziadnym spésobom neupravujte.

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tomto navo-

de na obsluhu méze byt ohrozena vasa bezpecnost.

Naviac takato cinnost’ okamzite anuluje prehldasenie

o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

A VAROVANIE! A

Ak chcete ziskat’ informdcie o postupoch udrzby, ktoré
nie st opisanéyv tejto prirucke, obrat'te sa na technicku
podporu vyrobcu alebo predajnu siet.

A varovaner A

Vysavac nepouzivajte, ak nie je namontovana mecha-
nicka zarazka na kvapaliny!
Ak ho pouzijete bez plavaku, vysavac¢ sa méze vazne

poskodit.

Obrazok 1

Zariadenie vysava kvapaliny a ukladéa ich do zasobnika.

Ak zariadenie vysava kvapaliny, musi byt vybavené
mechanickou zarazkou na kvapaliny (9).

Mechanicka zarazka na kvapaliny vyZaduje Specialnu nadobu
(10) s prislusnou tryskou (11).

Pred spustenim vysavaca zatvorte horny vstup (4) prislusnou
zatkou (12), pripevnite hadicu vysavaca k prislusnej hadici
(11) a nasledne namontujte pozadovany nastroj na koncovu
Cast’ hadice (pozrite si katalég vyrobcu prisluSenstva alebo sa
obréatte na servisné stredisko).

Mechanicka zarazka na kvapaliny (9) zastavi ¢innost
vysavaca (vakuové jednotky ostanu aktivované), ked sa
nadoba na kvapaliny (10) naplini. V takom pripade je nutné
vypnut vysavac a vyprazdnit nadobu na kvapaliny (10).
Vysavac sa nevypne automaticky.
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Technické udaje

Parameter Jednotky VHC 110 VHC 120
Pozadovany tlak vzduchu bar Max. 7 Max. 7
Max satie® hPa @ 325 325
an;x)ig]élna rychlost pradu vzduchu(s hadicou, dizka: 3 m, priemer: 50 Lmin - m¥/h 1967 - 118 3367 - 202
Spotreba vzduchu® NL/min 630 1260
Uroven hluku (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 71 72
Vstup (priemer) mm 50 50
Povolené hadice (priemer) mm 40/50 40/50
Kapacita L 37 37
Hmotnost (" kg 37 37,5
Spoj stlac¢eného vzduchu mm 14 19
Dizka potrubia privodu vzduchu m 6 6
Povrch predfiltra (Standardna plosina) m? 1,6 1,6
Povrch predfiltra (ploSina z nehrdzavejucej ocele) m? 1 1
Povrch absolutneho filtra m? 1,6 1,6
Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)

Rozmery
Obrazok 4
Model Standardna plosina Plosina z nehrdzavejucej ocele
A (mm) 570 570
B (mm) 560 560
C (mm) 1015 1240

(1) Ziadne balenie

(2) hPa = mbar

(3) S privodnym tlakom 6 barov
m  Podmienky skladovania:

m  Podmienky prevadzky:

T:-10 °C + +40 °C - Vihkost: 85 %

T:-10 °C + +40 °C -Vihkost: 85 %

Maximalna nadmorska vyska: 800 m (AzZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
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Ovladacie prvky a indikatory Prevadzka
Obrazok 3 Obrazok 6
1. Paka manualneho vytriasaca filtra (Standardné ploSina) Mera€ vysavaca (2): zelené pasmo (3), Cervené pasmo (1)
2. Merac satia
3. Systém Cistenia filtra PullClean (ploSina z nehrdzavejucej  Pri pouZivani vysavaca skontrolujte regulaciu prietoku:
ocele) m  Pri prevadzke vysavaca musi ruc€icka meraca vysavania

4. \Ventil zapnutia/vypnutia privodu vzduchu

Kontroly pred spustenim

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  suU nainStalované filtre,

m  je uzatvaracia liSta spravne utiahnuta,

m  su hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
privode (1, obr. 5),

m  je mechanicka zarazka na kvapaliny (9, obr. 1) spravne
namontovana vo vnutri nadoby na kvapaliny (verzia L).

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysavaca uzamknite brzdy koliesok

zostat' v zelenom pasme (3), aby sa zaistilo, Ze rychlost’
nasavania vzduchu neklesne pod bezpe€nostni hodnotu
20 m/s;

m Ak sa rucicka nachadza v Cervenej zéne (1), znamena
to, ze rychlost vzduchu v hadici vysavaca je menej ako
20 m/s a vysavac nefunguje v optimalnych podmienkach.
Vytraste alebo vymerite filter.

m Ak pocas normalneho chodu vysavaca prekryjete rukou
otvor hadice, indikator vysavania prejde zo zenelen zény

(3) do cervenej (1).

A VAROVANIE!
Pri prevadzke vysdvaca vZdy kontrolujte, ¢i rucicka

merania vysdvania zostadva v zelenom pasme (3).

(2, obr. 5).
A varovanie: A

Zariadenie nepouZivajte, ak su filtre poSkodené.

Spustenie a zastavenie vysavaca

m  Otvorenim ventila zapnutia/vypnutia (4, obr. 3) zacnite
vysavanie.

m  Zatvorenim ventila zapnutia/vypnutia (4, obr. 3) ukoncite
vysavanie.

Zastavenie vysavania kvapalin (verzia L)

m  Ked sa nadoba naplni, mechanicka zarazka na kvapaliny
(9, obr. 1) vypne vysavanie. Vakuové jednotky ostanu
zapnuté.

m  Po aktivacii zarazky kvapaliny nenechajte vakuovu
jednotku v prevadzke.

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt nizSia
ako 20 m/s.

Stav indikovany merac¢om vysdvaca s ruciCkou v
zelenej zéne (3).

A VAROVANIE! A

VSetky vysdvace sa mézu pouzivat’ iba s hadicami,
ktorych priemery zodpovedaju Specifikaciam v tabul’ke
,» Technické udaje“.

A VAROVANIE! A

Ak déjde k poruche, pozrite sado,,RiesSeniproblémov*,
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Cistenie hlavného filtra

Standardna plosina

Ak sa rucicka meraca vysavaca (2, obr. 6) dostane zo zelenej
oblasti (3, obr. 6) do Cervenej (1, obr. 6) (v zavislosti od
mnozstva vysavaného materialu), vytraste predfilter oto¢enim
paky (1, obr. 3) v smere pohybu hodinovych ruciciek/proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek aspon po dobu 5 Uplnych

cyklov.
A VAROVANIE! A

Pred pouzitim vytriasaca filtra zastavte vysdvac.
Nestriasajte filter, kym je vysavac zapnuty, pretoZe
by to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi. Ak ru€iCka meraca vysavaca ostane v Cervenej zéne
(1, obr. 6) aj po vytraseni filtra, vymenite filter (pozrite si Cast
,vymena predfiltra®).

Plosina z nehrdzavejucej ocele

Ak sa rucicka meraca vysavaca (2, obr. 6) dostane zo

zelenej oblasti (3, obr. 6) do Cervenej (1, obr. 6) (v zavislosti
od mnozstva vysavaného materialu), vycistite predfilter
zatvorenim privodu (4, obr. 1) a otvorenim klapky systému
PullClean (3, obr. 3). Postup zopakujte 3 alebo 4 krat, vzdy na

1 alebo 2 sekundy.
A VAROVANIE! A —_—

Tento postup vykonajte s vysavacom

v prevadzke

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi. Ak ruciCka meraca vysavaca ostane v Cervenej zéne
(1, obr. 6) aj po vytraseni filtra, vymerite filter (pozrite si ¢ast
,vymena predfiltra®).

Nudzové zastavenie

Zatvorte ventil zapnutia/vypnutia (4, obr. 3). Vysavac sa
zastavi.

Ak chcete vysavac opatovne spustit, ventil zapnutia/vypnutia
(4, obr. 3) musi byt otvoreny.

Vysypanie nadoby

A VAROVANIE! A

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysadvac vypnite.

Pred vyprazdnenim nadoby na prach sa odporuca vyc¢istit’
filter (pozrie si €ast' ,Vytriasa¢ predfiltra®).

m  Zastavenie vysavaca.

m  Zasobnik na prach (2, obr. 1) uvolnite pomocou packy (3,
obr. 1), potom ho vyberte a vyprazdnite.

m  Vysavad vygistite podla popisu v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m  Vyberte mechanicku zarazku na kvapaliny (9, obr. 1), ak
je suc€astou vybavy.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uistite sa, Ze je tesnenie vo vybornom stave a spravne
umiestnené:
- verzia na PRACH (1, obr. 14).
- verzia na KVAPALINY (4, obr. 14).

m  Nadobu nasadte spéat’ na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

[ POZNAMKA ]
Po dokonceni Cistenia nechajte pred vypnutim vysavac
v chode aspori 60 sekund.

Vyprazdnovanie nadoby na kvapalinu
(verzia L)

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.

VIhky filter sa mdze rychle upchat, ak sa vysavac nasledne
pouziva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo ho pred
pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych materialov vymernite
za iny.
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Papierové a plastové vrecko

Vysavac moze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu
(*) (obr. 7).

Ak vrecko nie je namontované alebo ak je namontované
nespravne, modze vzniknut riziko pre zdravie vystavenych
0s6b.

[ POZNAMKA ]
Vrecko na prach vyZaduje pouZzitie Specifickej nadoby

a Krytu na boku.

Bezpecné vrecko na prach

Vysava¢ moze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu
(*) (obr. 8).

Ak vrecko nie je spravne namontované, moze vzniknut riziko
pre zdravie vystavenych osob.

Kody najdete v tabulke Odporucané nahradné diely

[ POZNAMKA ]
Bezpecéné vrecko vyZaduje pouZitie Specifickej nadoby
a Krytu na boku.

Vymena vreciek na prach

A varovanEr A

m  Tieto ¢innosti mé6zu vykondvat’ len vyskolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouzivat’
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m  Pri vykonavani tejto ¢innosti dbajte, aby ste
nezdvihli prach. Noste ochranni masku P3.

m  V pripade pritomnosti nebezpec¢ného alebo
Skodlivého prachu pouzivajte len vrecka
odporucané vyrobcom (pozrite si ¢ast’
»,Odporucané nahradné diely”).

m  Vrecko sa musi likvidovat’ iba kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Montaz papierového vrecka, ktoré nie je vhodné pre
triedu vysavaného prachu, alebo nespravna montaz
vrecka, mézZe spésobit’riziko pre zdravie vystavenych
0s6b.

Vymena papierového a plastového vrecka
Obrazok 7

m  Uvolnite zasobnik prachu.

m  Vyberte vrecko a zatvorte ho prisluSnym uzaverom (1)
tak, ako je to zobrazené na obrazku.

m  Vlozte nové vrecko a uistite sa, Ze je vstup do vrecka
utesneny.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

A VAROVANIE! A —_—

Pouzivajte len origindlne vrecka Nilfisk.

Spoésob vymeny bezpeénostného vrecka
Obrazok 8

m  Odstrante hadicu vysavaca a polozte ju na bezpecné
neprasné miesto.

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajuceho krytu (1).

Uvolnite zasobnik prachu.

Uzavrite pripojovaciu ¢ast’ medzi dvoma plastovymi

otvormi pomocou plastovej svorky (2).

Odstrante prislusné spojenie (3) vrecka zo vstupu.

Utiahnite dva plastové otvory (4).

Uzavrite plastové vrecko pomocou prislusného péasu (5).

Vlozte nové bezpecnostné vrecko a ubezpecdte sa, ze

vysavaci privod je dobre spojeny s pripojenim vrecka,

aby sa zabezpecilo utesnenie.

m  Obalte plastické vrecko okolo vonkajsej steny
prachového zasobniku.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

A VAROVANIE! A -_

Pouzivajte len originalne vrecka Nilfisk.

C447
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Rozobratie a vymena hlavnhého a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym savysdvac pouziva pre vysdvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysavaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sudlade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likvidacia filtra je vazna zalezZitost. Filter musi byt
nahradeny filtrom s rovnakymi viastnostami, katego6-
riou a filtraGnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

Pred vykonanim tychto ¢innostivysavac vypnite a od-
pojte zastrcku zo zasuvky privodu elektrického prudu.

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste pocas tejto operdcie nezvirili
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré sui vhodné
pre nebezpec¢ny pévod zozbieraného prachu a obrét'te
sa na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa vam
nezachytiliruky medzivakuovou jednotkou a nadobou.
Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu proti
mechanickym rizikam (EN 388) s droviiou ochrany
KAT. II.

Vymena predfiltra (Standardna plosina)
Obrazok 9

Pred vykonanim tejto ¢innosti zastavte vysavac.

m  Vytraste predfilter otoCenim paky (1) v smere pohybu
hodinovych ruciciek/proti smeru pohybu hodinovych
ruCiciek aspor po dobu 5 Uplnych cyklov.

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (2).

m  Odstrante hlavu (3) a konstrukciu, ale nenadvihujte
hviezdicovy filter (4).

m  Filter odstrante a zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

m  Vysavac znovu nastavte upevnenim nového filtra na
krazok (5) pomocou kovovej svorky (6).

= Namontujte hlavu a konstrukciu do predfiltra a dbajte
na to, aby kazdym dvom vreckam hviezdicového filtra
zodpovedala jedna priecka konstrukcie.

m  Skontrolujte spravne umiestnenie paky vytriasaca (1).

m  Utiahnite uzatvaraciu listu (2).

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

Vymena predfiltra (plosina z nehrdzavejucej ocele)
Obrazok 9

Pred vykonanim tohto postupu sa uistite, ze je zariadenie v

prevadzke.

m  Otvorenim klapky systému PullClean (3, obr. 3) vycistite
predfilter, zopakujte €innost' 3 alebo 4 krat, vzdy na 1
alebo 2 sekundy.

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (2).

Odmontujte hlavu (3).

m  Predfilter (4) odstrante a zlikvidujte v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

m  Vysavac znovu nastavte upevnenim nového filtra na
krazok (5) pomocou kovovej svorky (6).

m  Vlozte ploSinu.

m  Utiahnite uzatvaraciu listu (2).

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

08/2018
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Bezpecna vymena absolutneho filtra (Standardna
plosina)
Obrazok 10

Bezpecna vymena absolutneho filtra (plosina z
nehrdzavejucej ocele)

Obrazok 11

Pred vykonanim tejto ¢innosti zastavte vysavac.

m  Odpojte hadicu prislusenstva od vstupu (1).

m  Odstrante kryt (2) z paky vytriasaca filtra a odskrutkujte
maticu (3).

m  Odstrante paku vytriasaca filtra (4) z tyCe konstrukcie.

[ POZNAMKA ]
Ak mate tazkosti s odstranenim paky vytriasaca, zhora
Jemne poklepte naty¢ konstrukcie pomocou Sidla a kladiva
tak, ako je to zobrazené na obrazku.

A VAROVANIE! A

Na kryt plosiny nepouzivajte nadmernu silu.

Uvolnite uzatvaraciu listu (5).

Odstrante hlavu (6) z tyCe konstrukcie (7), ale
nenadvihujte predfilter (8).

Naklonte hlavu (6) a polozte ju na vhodny povrch, aby sa
neznicil plast.

Odskrutkujte krazok (9).

Vyberte disk (10), kovovo-gumenu podlozku (11) a
absolutny filter (12).

Absolutny filter (12) dajte do plastového vrecka,
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podfla
platnych miestnych nariadeni.

Vlozte novy absolutny filter (12) s rovnakym popisom a
vlastnostami ako mal odstraneny filter.

Namontujte kovovo-gumenu podlozku (11) a disk (10),
nasledne utiahnite prstencovu maticu (9).

Znovu namontujte hlavu (6) tak, ze ju vlozZite na ty¢
konstrukcie (7).

Znovu namontujte paku vytriasaca filtra (4) tak, ze ju
vlozite do tyCe konstrukcie (7) a spravne ju otocite.
Paku zaistite pomocou matice (3) a nasledne znovu
namontujte kryt (2).

Utiahnite uzatvaraciu listu (5).

Pred vykonanim tejto ¢innosti zastavte vysavac.

m  Odpojte hadicu prisluSenstva od vstupu (1).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (2).

m  Odstrante ploSinu (3) prevratte ju a polozte na vhodny
povrch, aby ste predisli poSkodeniu.

m  Odskrutkujte kruzok (6).

m  Vyberte disk (7), kovovo-gumenu podlozku (8) a
absolutny filter (9).

m  Absolutny filter (9) dajte do plastového vrecka,
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podla
platnych miestnych nariadeni.

m  Vlozte novy absolutny filter (9) s rovnakym popisom a
vlastnostami ako mal odstraneny filter.

= Namontujte kovovo-gumenu podlozku (8) a disk (7),
nasledne utiahnite prstencovu maticu (6).

m  Znova namontujte ploSinu (3) a zatvorte uzatvaraci

popruh (2).

C447
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Na konci ¢istenia

Vysavaé vygistite podla popisu v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia®“.

Zariadenie uskladnite na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych [udi.

Zaistite brzdy koliesok (6, obr. 1).

Zatvorenim ventila zapnutia/vypnutia ukoncite vysavanie.

Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucenie bezpecnej hladiny vysdvaca by ste mali
pouzivat' iba origindlne nahradné diely dodavané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NizSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykonadvat pocas vsetkych c¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

Aby mohol pouZzivatel vykonat' ¢innosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespdsobit ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajlcu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysavac rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.
VonkajSie Casti vysavaca sa pred vynesenim z
nebezpecného pasma musia dekontaminovat’ metédami
Cistenia a vysavania, zbavit prachu alebo o3etrit
tesniacim prostriedkom.

VSetky Casti vysavaca je treba povazovat za
kontaminované, kym sa vynasaju z nebezpecného
pasma a musia sa preto urobit odpovedajuce kroky, aby
sa zabranilo Sireniu prachu.

Kym sa vykonava udrzba alebo oprava, vSetky
kontaminované prvky, ktoré sa nedaju spravne ocistit,
musia byt odstranené.

Tieto prvky sa musia likvidovat' v utesnenych vreckach,
ktoré su v sulade s prisluSnymi nariadeniami a miestnymi
zakonmi tykajucimi sa likvidacie takychto materialov.
Tento postup sa musi dodrziavat, ked sa vybert filtre
(predfilter a absolutny filter).

Priecinky, ktoré nie su utesnené proti prachu, sa musia
otvorit’ prislusnymi nastrojmi (skrutkovaémi, kldémi atd'.)
a poriadne vydistit.

Vyrobca alebo jeho personal musi aspori raz roéne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové
filtre, aby ste zistili, ¢i bola narusena vzduchotesnost
vysavaca.

08/2018
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Kontrola utesnenia

Kontrola hadice
Obrazok 12

Odstranenie
Obrazok 13

Uistite sa, ze su pripojovacie hadice (1) v dobrom stave a
spravne upevnene.

Ak su hadice poSkodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platiia z vnutornej strany filtrovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (2) vycistite vydrhnutim z vonkajsej strany, aby sa
odstranili usadeniny.

Kontrola tesnenia filtrovacej komory
Obrazok 14

Uistite sa, ze nadoba (2) je pevne usadena v komore filtra (3).
Ak tesnenie nadoby na prach (1) alebo tesnenie nadoby na
kvapalinu (4) netesni, je opotrebované alebo orezané atd',
vymernte ho.

Zariadenie oznacené preSkrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na fudské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na uréenych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
domacnost’ musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozoriiujeme, Ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych
moznostiach likvidacie.

C447
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Odporucané nahradne diely

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Popis Model
(Se) .
mm“ Standardny filter 4081701390
m'm Nadmerny hviezdicovy filter s utesnenymi Svami 4081701393
© Kruhové tesnenie filtra 8 17025
C) Svorka filtra 4084001291
Filter 4081701384
(2
m Vrecko na prach (5 kusov) 81584000
R
o Polyetylénové vrecko 8 40099
\‘?’w
%ﬁ% Antistatické polyetylénové vrecko 01769505
Antistatické bezpecné vrecko 8 40874
9z
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Riesenie problémov

Problém Pri¢ina Naprava

Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s manualnym

Zaneseny predfilter vytriasacom filtra). Ak je to nedostacujuce, tak ho
vymerite.
Vysavac nedokaze zberat material . . . . . A P
Upchaté hadica vysavaca Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Zvyste tlak privodu vzduchu. Skontrolujte, ¢i je

Nedostatocny prietok vzduchu dostato¢ny privodny tlak pneumatickej siete.

Aktivovala sa mechanicka zarazka na

kvapaliny (verzia L). Vysypanie nadoby na kvapaliny.

Vysavac vydava ostrejSi zvuk

Filter je roztrhany Vymente ho inym alebo identickym typom.

Z vysavaca unika prach . o . .
Vymente ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte

Nevhodny filter kontrolu.

Chybajuce alebo nedostatocné Skontrolujte uzemnenie.

Elektrostaticky prad na vysavaci uzemnenie Sacia hadica musi byt antistaticka.
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystgpieniem do uzytkowania od-
kurzacza nalezy zapoznac¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugiizachowaé ja na wypadek
korzystania z niej w przyszfosci.

Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wytgcznie przez
osoby, ktore zapoznaly sie z zasadami jego dziafania
oraz zostaly upowaznione iodpowiednio przeszkolone
w tym celu.

Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni, poinstru-
owani i przeszkoleni w zakresie jego dziatania oraz
tego, do jakich substancji mozna go stosowac oraz
Jjak bezpiecznie usung¢ sprzatniety materiaf.

L)

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z mafym wyksztaice-
niem i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba
Ze sg nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze
sposobem uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia
sie z maszyna.

Nalezy zapewnié nadzér nad dzie¢mi, aby upewnié¢
sie, ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczgcych jego witasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego operatora.

C447
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Niewtasciwe uzytkowanie

Zalecenia ogolne

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest uzywane na réwnych poziomych
powierzchniach.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany pojemnik na kurz.

m  Bez osfon, pokryw zabezpieczajacych i
systemoéw bezpieczenstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, gorgcy
popiodt, zarzace sie niedopafki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyfy magnezu
lub aluminium itp.).

UWAGA: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

A OSTRZEZENIE! A —_—

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:

m  uszkodzenie filtra

m  wybuch pozaru

m itp.

Wytacz odkurzacz, odtgcz go od zasilania i popros o
pomoc wykwalifikowane stuzby.

[PRZYPIS]

Sprawdz migjsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzgtac odkurzacz, przeznaczony dla cieczy.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowac ani przechowywac
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Wytacznie wersje z czujnikiem poziomu moga byc¢
stosowane do cieczy, a jezeli go nie posiadajg, moz-
na je stosowac¢ wyfgcznie do oczyszczania suchych
materiatow.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wersja do cieczy.

W przypadku wycieku piany lub cieczy z odkurzacza,
wylacz go natychmiast i skontaktuj sie z wykwalifi-
kowanym personelem w celu uzyskania wsparcia.

[PRZYPIS]
Nie nalezy uzywac tych odkurzaczy w otoczeniu koro-
zyjnym.

Wersje i warianty

Wersje ATEX

[PRZYPIS]

Wersje ATEX

Patrz sie¢ sprzedazy producenta w celu uzyskania tych
wersji.

W przypadku urzgdzen przemystowych z atestem ATEX,
patrz zalecenia dotyczgce ,ATEX’.

W razie wypadku lub awarii

W razie wypadku lub awarii odkurzacza nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zrédia zasilania pneumatycznego.

W razie kontaktu uzytkownika z zasysanym produktem
nalezy sprawdzi¢ srodki ostroznosci w karcie charakterystyki
produktu, do ktérej udostepnienia zobowigzany jest
pracodawca.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z Swiadectwem zgodnosci
EC. Patrz rys. 15.

[PRZYPIS]

Firma wytwarza odkurzacze, ktére mozna stosowac¢ w
warunkach zagrozenia wybuchem. Te warianty produktu
wytwarzane sg zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami

i normami. Odpowiednie dodatkowe instrukcje zostaty
dotgczone do urzadzenia.

Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktory nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go
na zgdanie wiadz.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, numer seryjny, oznakowanie EC, rok

produkgcji, masa (kg)

Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Wylot powietrza.

Dzwignia blokowania kotek.

Raczka.

Dzwignia tasmy zamykajace;j.

Wytgcznik mechaniczny do cieczy (wersja L).

10. Pojemnik na ptyn (wersja L).

11. WIlot do pojemnika na ptyn (wersja L).

12. Wtyczka do zamykania pojemnika od boku (wersja L).

13. Plytka z ostrzezeniem.
Zwraca uwage operatora na fakt, ze filtr nalezy potrzgsac
wytgcznie wtedy, gdy odkurzacz jest wytaczony WYL
(patrz réwniez ,Wstrzgsarka do filtra gtéwnego”).

14. Zawor whwyt.

PoOoNOGORELON

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciggajac
je przez wlot (4) i wypuszczajgc przez wylot (5).

Przed uruchomieniem odkurzacza, nat6z przewdd ssacy

na wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie
(patrz Katalog akcesoridow producenta lub skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
danych technicznych.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wiekszosci zastosowan.

Oprécz filtra wstepnego, zatrzymujgcego wiekszosé
powszechnych zabrudzen, moze by¢ tez zainstalowany drugi
filtr (filtr absolutny).

Zestawy dodatkowe

Kratka i depresor
Kratka i zawor
Separator zanurzeniowy
Ciecze

Regulator cisnienia

apON=

Prosimy o kontakt z siecig sprzedazy producenta w celu
uzyskania informacji na temat innych zestawéw opcjonalnych.

Instrukcje dotyczace montowania zestawéw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wyfacznie oryginalne akcesoria dostarczane i
zatwierdzone przez producenta.

Zestawy opcjonalne muszg by¢ instalowane przez
wykwalifikowany personel Nilfisk.

Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriow dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postgpi¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2
MODEL A B c kg (*)
mm mm mm
S Ll 700 | 790 | 1500 53
zbiornik
Zbiornikze stali | 44 | 790 | 4500 | 53
nierdzewnej

(* ) Masa z opakowaniem

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nos$nos¢ powierzchni, na ktorej ustawiany jest odkurzacz
musi by¢ odpowiednia do utrzymania jego masy).

C447
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Przygotowanie do pracy - podtagczanie Regulacja cisnienia zasilania
urzadzenia do uktadu pneumatycznego Urzadzenie wyposazone jest w sterownik cignienia wytgcznie
A . A wtedy, gdy taki sterownik ci$nienia zostat dodatkowo
OSTRZEZENIE! | zakupiony.

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢ A i A
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen. OSTRZEZENIE!

m  Przed podtaczeniem odkurzacza do dopfywu Nieprzestrzeganie procedury regulacji opisanej po-
powietrza upewnic sig, ze z uktadu dostarczane nizej, na kazdym etapie lub nadmierne przekrecenie
jest powietrze wolne od skroplin i znajdujace gatki w kierunku ci$nienia maksymalnego (w prawo)
sie pod wymaganym cisnieniem (zob. dane prowadzi do ryzyka uszkodzenia urzadzenia lub za-
teChmczn.e) ) . . , graza bezpieczenstwu uzytkownika.

m  Regularnie sprawdzac¢ stan weza pofgczeniowego,

zwracajgc uwage na uszkodzenia, pekniecia,

Slady zuzycia. 1. Ustaw ci$nienie zgodnie z wymaganiami, z
uwzglednieniem wydajnosci kompresora.
A . . A - 2. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania odkurzacza,
OSTRZEZENIE! sprawdz czy $rednia przewodu zasilajgcego jest
Podczas pracy urzadzenia, nie nalezy: odpowiednia, tzn. nie mniejsza niz nominalnie 14 mm.
m  zgniatac¢, uszkadzaé, wycigga¢ ani przydeptywac 3. Podigcz odkurzacz do wejscia powietrza, a nastgpnie
weza pofgczeniowego. otworz zawor WH/Wyt. (16, rys. 1).
m  Zuzyty waz doplywu nalezy zastgpi¢ wezem tego
samego typu. VHC110 @
Cisnienie Zuz_ycie Prze_ptyw Podcisnienie
Bar powietrza powietrza mbar
NL/min m3/h
450 109 250
540 116 318
630 116 340
VHC120 ™
Cisnienie Zuz_ycie Prze_ptyw Podcisnienie
Bar powietrza powietrza mbar
NL/min m3/h
900 178 235
1080 196 300
1260 196 320

) z wezem, dtugosé: 3 m, srednica: 50 mm
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Praca na mokro i na sucho

Konserwacja i naprawa

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposob.

A OSTRZEZENIE! A

Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa dotyczacych
odkurzanych materiatow.

A OSTRZEZENIE! A

W przypadku korzystania z wersji z plynami:

m  Sprawdz czy urzadzenie blokowania cieczy dziata
prawidfowo zanim przystapisz do zasysania
cieczy.

m  Jesli tworzy sie piana, natychmiast wyfgcz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

m  Ostrzezenie: Jezeli piana lub ciecz wyplywajg z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wyfgczy¢.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu
cieczy i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Ostrzezenie: Brudna ciecz zbierana przez
odkurzacz moze mie¢ wiasciwosci przewodzace.

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac serwiso-

wych, wymiany czesciczy przeksztalcania odkurzacza

w inng wersje, nalezy odlaczy¢ go od sieci.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wyfgcznie oryginalne czesci zamienne.

m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie deklaracji
zgodnosci EC, dofaczonej do odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

W przypadku procedur konserwacyjnych nie opisa-
nych w tej instrukcji, prosimy o kontakt ze wsparciem
technicznym producenta lub sieci sprzedazy.

A ostrzEZENET A

Nie korzystaj z odkurzacza, jezeli mechaniczny wy-
facznik do cieczy nie jest zainstalowany!
Jezeli odkurzacz jest eksploatowany bez plywaka,

moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

Rys. 1

Maszyna zasysa ciecze i odprowadza je do pojemnika.
Kiedy urzgdzenie zasysa ciecze, musi by¢ wyposazone w
mechaniczny wytgcznik do cieczy (9).

Mechaniczny wytgcznik do cieczy wymaga specjalnego
pojemnika (10) i odpowiedniej dyszy (11).

Przed wtgczeniem odkurzacza, zamknij gérny wiot (4) i
odpowiednig wtyczke (12) oraz umocuj rure odkurzacza w
odpowiednim miejscu (11), nastepnie podtgcz wymagane
narzedzie do koncowki rury (patrz katalog akcesoriow
producenta lub Centrum Obstugowe).

Mechaniczny wytacznik cieczy (9) zatrzymuje dziatanie
odkurzacza (zespoty odkurzania pozostang aktywowane)
kiedy pojemnik na ptyn (10) jest peten; wtedy zachodzi
konieczno$¢ wytgczenia odkurzacza i opréznienia pojemnika
na ptyn (10).

Odkurzacz nie wytgcza sie automatycznie.
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Dane techniczne
Parametr Jednostki VHC 110 VHC 120
Wymagane ci$nienie powietrza bar 7 maks. 7 maks.
Maks. podcisnienie® hPa @ 325 325
Maks. przeptyw powietrza (z wezem, dtugos$¢: 3 m, $rednica: 50 mm)®) L/min - mh 1967 — 118 3367 — 202
Zuzycie powietrza® NL/min 630 1260
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 71 72
Wiot (Srednica) mm 50 50
Dopuszczalny przewdd ($rednica) mm 40/50 40/50
Wydajnosé L 37 37
Masa kg 37 37,5
Rozgateznik sprezonego powietrza mm 14 19
Dtugo$¢ rury doptywu powietrza m 6 6
Powierzchnia filtra gtownego (standardowy zbiornik) m? 1,6 1,6
Powierzchnia filtra gtdbwnego (zbiornik ze stali nierdzewnej) m? 1 1
Powierzchnia filtra absolutnego m? 1,6 1,6
Wydajnos¢ filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Wymiary
Rys. 4

Model Standardowy zbiornik Zbiornik ze stali nierdzewnej

A (mm) 570 570

B (mm) 560 560

C (mm) 1015 1240

(1) Bez opakowania

(2) hPa = mbar

(3) Z cisnieniem doptywu 6 bar

m  Warunki przechowywania: T: -10°C + +40°C - Wilgotnosc: 85%

m  Warunki uzytkowania: Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m (do 2 000 m z obnizong wydajnoscig)
T: -10°C + +40°C - Wilgotnosc: 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 3

Obstuga
Rys. 6

1. Dzwignia recznej wstrzgsarki filtra (zbiornik ze stali
nierdzewnej)

Prozniomierz

System oczyszczania filtra PullClean (zbiornik ze stali
nierdzewnej)

4. Zawor wi/wyt podawania powietrza

Ladl o

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem, sprawdz czy:

m  Filtry sg zainstalowane;

m  Tasma zamykajgca jest prawidtowo docisnieta;

m  Waz ssacy i osprzet zostaty wiasciwie zamocowane na
wlocie (1, Rys. 5);

m  Mechaniczny wytgcznik do cieczy (9 rys. 1) jest
prawidtowo zainstalowany wewnatrz pojemnika na ptyn

(wersja L).
A OSTRZEZENIE! A

Zablokuj hamulce kétek (2 Rys. 5) przed uruchomie-
niem odkurzacza.

Prozniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)

Podczas korzystania z odkurzacza sprawdzaj sterownik

przeptywu.

m  podczas pracy odkurzacza wskaznik prézniomierza
musi pozostawac w strefie zielonej (3), co oznacza,
ze predkos¢ wlatujgcego powietrza nie spada ponizej
wartosci bezpiecznej 20 m/sek;

m  Jezeli wskaznik znajduje sie w czerwonej strefie (1),
oznacza, ze predkos¢ powietrza w wezu prézniowym
wynosi mniej niz 20 m/s, a odkurzacz nie dziata w
optymalnych warunkach. Wstrzasnij lub wymien filtr.

m  podczas normalnej pracy zamkniecie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prozniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1).

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza zawsze sprawdzaj, czy
wskaznik prézniomierza znajduje sie w strefie zie-
lonej (3).

A OSTRZEZENIE! A

Nie stosowac¢ urzadzenia, jezeli filtry dziatajg niepra-
widfowo.

Uruchamianie i zatrzymywanie odkurzacza

m  Otwodrz zawor whwyt (4, rys. 3), aby rozpoczaé
odkurzanie.

m  Zamknij zawor wt/wyt (4, rys. 3), aby zakonczy¢
odkurzanie.

Zatrzymywanie zasysania cieczy (wersja L)

m  Kiedy pojemnik jest peten, mechaniczny wytgcznik
cieczy (9 rys. 1) wylaczy zasysanie; zespoty odkurzacza
pozostang wigczone.

m  Nie pozostawiaj wigczonego odkurzacza po aktywowaniu
wytgczenia cieczy.

A OSTRZEZENIE! A

Predkos¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze byé¢
nizsza niz 20 m/s.

Warunek wskazywany przez wskaznik prézniomierza
w zielonej strefie (3).

A OSTRZEZENIE! A

Wszystkie odkurzacze mogg by¢ uzytkowane z we-
zami, ktérych Srednice sq zgodne ze specyfikacjami
zamieszczonymi w tabeli ,,Dane techniczne”.

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.
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Czyszczenie filtra gtébwnego

Standardowy zbiornik

W zaleznosci od ilo$ci zassanego materiatu, jezeli wskaznik
miernika prézni (2 rys. 6) przejdzie ze strefy zielonej (3 rys.
6) na czerwong (1 rys. 6), wstrzgsnij gtéwny filtr, obracajac
dzwignig (1 rys. 3) w prawo/lewo przez co najmniej 5
kompletnych cykli.

A OSTRZEZENIE! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wyfacz odkurzacz.
Nie potrzgsaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia poczekaj, az
pyt osigdzie. Wymien element filtra, jezeli wskaznik miernika
prozni pozostanie w strefie czerwonej (1 rys. 6) nawet po
wstrzgsnieciu filtra (patrz ,Wymiana gtéwnego filtra”).

Zbiornik ze stali nierdzewnej

W zaleznosci od ilosci zassanego materiatu, jezeli wskaznik
miernika prézni (2 rys. 6) przejdzie ze strefy zielonej (3 rys.
6) na czerwong (1 rys. 6), oczys$¢ gtowny filtr, zamykajgc wlot
(4 rys. 1) i otwierajgc klapke systemu PullClean (3 Rys. 3),
powtorz te procedure 3 lub 4 razy, zawsze po 1-2 sekundy.

A OSTRZEZENIE! A

Przeprowadz te procedure przy wiagczonym
odkurzaczu

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az
pyt osigdzie. Wymien element filtra, jezeli wskaznik miernika
proézni pozostanie w strefie czerwonej (1 rys. 6) nawet po
wstrzgsnieciu filtra (patrz ,Wymiana gtéwnego filtra”).

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Zamknij zawor wt/wyt (4, rys. 3). Odkurzacz wytgczy sie.

Aby restartowa¢ odkurzacz, nalezy otworzy¢ zawor whwyt (4
Rys. 3).

Oproéznianie pojemnika

A OSTRZEZENIE! A

Przed wykonaniem tych operacji nalezy wylaczyc¢
odkurzacz.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,\Wstrzgsanie filtra”).

m  Wylgcz odkurzacz.

m  Wysun pojemnik na pyt (2, rys. 1) za pomocg dzwigni (3,
rys. 1), nastepnie wyjmij go i oproznij.

m  Oczys¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Usun mechaniczny wytgcznik na ptyn (9 rys. 1), jezeli
jest w wyposazeniu.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Sprawdz czy uszczelka jest w idealnym stanie i w
odpowiedniej pozyciji.
- Wersja na PYL (1 rys. 14).
- Wersja na CIECZE (4 rys. 14).

= Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocuj.

[PRZYPIS]
Po zakonczeniu czyszczenia, pozostaw odkurzacz wig-
czony przez co hajmniej 60 sekund zanim go wytgczysz.

Opréznianie pojemnika na ptyny (wersja L)

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.

Mokry wktad filtra moze sie tatwo zapchac jesli odkurzacz
zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania suchych
materiatow.

Dlatego przed przystgpieniem do sprzatania na sucho upewnij
sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.
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Worek papierowy i plastikowy

Odkurzacz moze by¢ wyposazony w worek do zbierania pytdw
(*) (Rys. 7).

Jesli worek nie zostanie wtozony lub zostanie wtozony w
sposo6b nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia
sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb wystawionych na
dziatanie pytow.

[PRZYPIS]
Worek na kurz wymaga zastosowania odpowiedniego
zbiornika

i zatyczki z boku.

Bezpieczny worek na kurz

Odkurzacz moze by¢ wyposazony w worek do zbierania pytdw
(*) (Rys. 8).

Jezeli worek nie jest prawidtowo zainstalowany, moze
stanowic ryzyko dla zdrowia oséb bedacych w poblizu.

Kody podano w tabeli zalecanych czesci zamiennych

[PRZYPIS]
Worek na kurz wymaga zastosowania odpowiedniego
zbiornika

i zatyczki z boku.

Wymiana workéw na kurz

A ostrzeZENET A

m  Te czynnosci mogg by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel, ubrany w
odpowiednig odziez, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucaé
pytu. Zaloz maske ochronng P3.

m W przypadku niebezpiecznych i/lub szkodliwych
plynéw, uzywac tylko workéw zalecanych przez
producenta (patrz ,,Zalecane czesci zamienne”).

m  Worek moga wyrzucaé tylko wykwalifikowane
osoby, stosujgce sie do obowigzujgcych
przepisow.

A OSTRZEZENIE! A

Zalozenie papierowego worka na kurz nie odpowied-
niego dla kategorii zasysanego putu i kurzu, bagdz jego
nieprawidfowa instalacja mogg spowodowac ryzyko
dla zdrowia oséb bedacych w poblizu.

Wymiana worka papierowego i plastikowego
Rys. 7

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Wyjmij worek i zamknij go odpowiednig zatyczka (1) jak
pokazano na rysunku.

= Wibz nowy worek, upewniajac sig, czy jego wlot jest
zamkniety.

= Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wytacznie oryginalne worki Nilfisk.

Wymiana pojemnika zabezpieczajacego
Rys. 8

m  Odigcz i potdz wagz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Zamknij potgczenie pomiedzy obydwoma otworami
plastikowymi plastikowg klamrg (2).

m  Wyciggnij odpowiedni tgcznik (3) worka z wlotu.

m  Przymocuj obydwa otwory plastikowe (4).

m  Zamknij plastikowy worek za pomocg odpowiedniej
tasmy (5).

m Wiozy¢ nowy bezpieczny worek uwazajac, aby wlot
podcis$nienia byt prawidtowo podtgczony do zaczepu
worka zapewniajgc szczelnosc.

m  Nalodz plastikowy worek na zewnetrzng sciane pojemnika
na pyty.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wylacznie oryginalne worki Nilfisk.

C447
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Demontaz i wymiana filtra gldwnego i Jak wymieni¢ gtéwny filtr (Standardowy zbiornik)
absolutnego Rys. 9
Przed wykonaniem tej operacji, wytagcz odkurzacz.
: m  Wstrzgsnij gtdbwnym filtrem, obracajgc dzwignie (1) w
A OSTRZEZENIE! A prawo/lewo przez co najmniej 5 kompletnych cykli.
Kiedy odkurzaczjestuzywany do odkurzania substan- m  Zwolnij tasme zamykajaca (2).
cji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone, dlatego: = Wyjmij gtowice (3) i klatke, ale nie wyjmuj filtra
m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac¢ gwiazdzistego (4).
zebranego pytu i/lub materiatu; m  Wyjmij i wyrzu¢ filtr zgodnie z obowigzujgcymi
m  umies¢ rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie przepisami.
zamknietym worku; m  Zaldz nowy filtr w odkurzaczu na pierscieniu (5) z
m  hermetycznie zamknij worek; metalowg klamrg (6).
m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z m  Zainstaluj glowice i klatke w gtownym filtrze, zwracajac
obowigzujgcymi przepisami. uwage, aby w klatce byto po jednym szczebelku w co
drugiej kieszonce filtra gwiazdzistego.
. m  Sprawdz prawidtowg pozycje raczki wstrzgsarki (1).
A OSTRZEZENIE! A m  Przymocuj tasme zamykajgca (2).
Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy zasta-
piéinnym o identycznych wiasciwosciach, powierzch- | W razie potrzeby skontaktuj sig z centrum serwisowym
ni filtracyjnej i kategorii. producenta.

Wprzeciwnym razie odkurzacz bedzie dziatat wadliwie.
Przed przystapieniem do tych czynnosci, wyfacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Jak wymieni¢ gtowny filtr (zbiornik ze stali
nierdzewnej)

Rys. 9
A OSTRZEZENIE! A \I,Dvigiczjor:;poczemem procedur, sprawdz, aby urzagdzenie byto
Uwazaj aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu. m  Oczysc filtr gtdwny poprze otwarcie klapy systemu
Zakfadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz rekawice PullClean (3 Rys. 3), powtorz te operacje 3 lub 4 razy
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego zawsze przez 1-2 sekundy.
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy. = Zwolnij tasme zamykajaca (2).

Zdejmij gtowice (3).
m  Wyjmij i wyrzu¢ gtéwny filtr (4) zgodnie z obowigzujgcymi

. rzepisami.
A OSTRZEZENIE! A [ ;ak')zp nowy filtr w odkurzaczu na pierscieniu (5) z
Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyly metalowg klamrg (6).
sie miedzy jednostka podcisnieniowg i pojemnikiem. m  Wstaw zbiornik.
Zalozyé rekawice zabezpieczajgce przed urazami m  Przymocuj taSme zamykajacg (2).

mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. Il.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.
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Jak bezpiecznie wymieni¢ filtr absolutny
(standardowy zbiornik)

Rys. 10

Jak bezpiecznie wymieni¢ filtr absolutny (zbiornik
ze stali nierdzewnej)

Rys. 11

Przed wykonaniem tej operacji, wytgcz odkurzacz.

m  Odigcz waz z akcesoriami od wlotu (1).

m  Zdejmij pokrywe (2) z dzwigni wstrzgsarki filtra i odkre¢
nakretke (3).

m  Zdejmij dzwignie wstrzgsarki filtra (4) z rdzenia klatki.

[PRZYPIS]
Jezeli zdjecie dzwigni wstrzgsarkifiltra jest trudne, delikat-
nie uderz w rdzen klatki od gory przy pomocy przebijaka
i mtotka jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE! A

Nie stosuj nadmiernej sify na pokrywe zbiornika.

m  Zwolnij taSme zamykajgca (5).

m  Usun gltowice (6) z rdzenia klatki (7), ale nie podnos
gtéwnego filtra (8).

m  Zegnij glowice (6) i odtéz jg na odpowiednig
powierzchnie, aby nie zniszczy¢ plastiku.

m  Odkrec¢ pierscien (9).

m  Zdejmij dysk (10), zelazno-gumowg podktadke (11) i filtr
absolutny (12).

m  Umies¢ filtr absolutny (12) w plastikowym worku,
zamknij hermetycznie worek i wyrzu¢ filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

m  Wiozy¢ nowy filtr absolutny (12) o takiej samej
charakterystyce filtrowania.

m  Zainstaluj zelazno-gumowg podktadke (11) i dysk (10), a
nastepnie dokre¢ podktadke pierscienia (9).

m  Ponownie zainstaluj gtowice (6) ustawiajac jg na rdzeniu
klatki (7).

m  Ponownie zat6z dzwignie wstrzgsarki filtra (4) przez
wiozenie w rdzen klatki (7) i obro¢ go prawidtowo.

m  Dokre¢ dzwignie z nakretka (3), a nastepnie zainstaluj
pokrywe (2).

m  Przymocuj taSme zamykajaca (5).

Przed wykonaniem tej operac;ji, wytgcz odkurzacz.

Odfagcz waz z akcesoriami od wlotu (1).

Zwolnij taSme zamykajaca (2).

Zdejmij zbiornik (3), przewrdc¢ go i potdz na odpowiedniej
powierzchni, aby unikng¢ jego uszkodzenia.

Odkrec pierscien (6).

Zdejmij dysk (7), zelazno-gumowa podktadke (8) i filtr
absolutny (9).

Umiesc filtr absolutny (9) w plastikowym worku,
zamknij hermetycznie worek i wyrzué filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Wiozy¢ nowy filtr absolutny (9) o takiej samej
charakterystyce filtrowania.

Zainstaluj zelazno-gumowg podkfadke (8) i dysk (7), a
nastepnie dokre¢ podktadke pierscienia (6).
Ponownie zainstaluj zbiornik (3) i zamknij go tasmg
zamykajaca (2).

C447
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Po zakonczeniu pracy

m  Zamknij zawor wt/wyt, aby zakonczy¢ odkurzanie.

m  Oczysc¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych.

m  Zablokuj hamulce kot (6 tys. 1).

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych do-
starczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze Srodki ostroznos$ci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci kon-
serwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

m W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikoéw obstugi i 0oséb postronnych. Wspomniane
srodki ostroznosci obejmujg: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktérym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

m  Zewnetrzne elementy odkurzacza nalezy odkazic¢
poprzez oczyszczenie i odkurzenie podcisnieniowe,
usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie szczeliwem przed
wyniesieniem ich z niebezpiecznej strefy.

m  Wszystkie elementy odkurzacza wynoszone z
niebezpiecznej strefy nalezy traktowac jako skazone,
nalezy tez podja¢ odpowiednie srodki, zapobiegajac
rozprzestrzenianiu sie pytu.

m  Podczas konserwacji lub naprawy, nalezy wyeliminowaé
wszystkie skazone czesci, ktérych nie mozna
odpowiednio oczyscic.

m  Nalezy je usuwac w szczelnie zamknietych workach,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i prawodawstwem
dotyczgcym postepowania z tego typu materiatami.

m  Tak samo nalezy postepowaé w przypadku wymiany
filtrow (gtdwnego i absolutnego).

m  Komory, ktére nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz itp.) i
doktadnie oczysci¢.

m  Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad sprawdz filtry powietrza, aby upewnié
sie czy szczelnos¢ powietrzna odkurzacza nie zostata
uszkodzona.

08/2018

13

C447



VHC110 - VHC120

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych
Rys. 12

Sprawdz, czy przewody elastyczne (1) sg w dobrym stanie i
odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podfgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Aby oczysci¢, wyszczotkuj wlot (2) od zewnatrz, by usungé
nagromadzone zabrudzenia.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej
Rys. 14

Sprawdz, aby pojemnik (2) byt docisniety szczelnie do komory
filtra (3).

Wymien uszczelke pojemnika na kurz (1) lub uszczelke
pojemnika na ptyn (4), jezeli nie jest szczelna lub jezeli jest
przedarta, przecieta itp.

Utylizacja
Rys. 13

Urzgdzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na $mieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikngc¢
negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych muszg korzystac z systemow
zbierania odpadow komunalnych. Nalezy pamietac, ze
stosowane komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ usuwany za pomocg systemow zbiérki
komunalnych. Bedzie nam bardzo mito poinformowac
Panstwa o odpowiednich opcji utylizacji.

C447
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Opis Model

AR
.
“M‘“ Filtr standardowy 4081701390
m'm Nadmiernej wielkosci filtr gwiazdzisty z uszczelnionymi szwami 4081701393
© Uszczelka pierscienia filtra 8 17025
@ Zacisk filtra 4084001291
Filtr absolutny 4081701384
2
m Worek na kurz (5 szt.) 81584000
TR
ﬂ Worek z polietylenu 8 40099

T/
%ﬁ% Worek z polietylenu antystatycznego 01769505
Worek zabezpieczajacy antystatyczny 8 40874

9z
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Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Odkurzacz nie jest w stanie zebra¢
materiatu

Zatkany filtr gtowny

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng wstrzgsarka
filtra). Jesli to nie wystarczy, wymien filtr.

Niedrozny waz ssgcy

Sprawdzi¢ waz i wyczysci¢ go.

Niedostateczny przeptyw powietrza

Zwieksz ci$nienie doptywu powietrza. Upewnij sig, ze
cisnienie wytwarzane przez ukfad pneumatyczny jest
wystarczajgce.

Odkurzacz generuje gto$ny hatas

Mechaniczny wytgcznik cieczy zostat
aktywowany (wersja L).

Oprdéznianie pojemnika na ptyny.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz
dziatanie.

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Brakujace lub nie istniejgce uziemienie

Sprawdz uziemienie.
Waz ssgcy musi by¢ antystatyczny.

C447
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Az eredeti utasitasok forditasa

Tartalomjegyzék

Hasznalati utasitas ..........ccceeiiiiiiiiiiiiicrrr e 2
NG Y= 1= TS I o] (] - T= T P 2
A porszivo hasznalataval kapcsolatos altalanos informaciok............cccccccciiiiiiias 2
HElYES NaSZNAIAL...........e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaes 2
Helytelen hasznalat..........ccoo oo e e e e e e e e e e e 3
VErzZiOK €8 VAITOZALOK. ......ccoieeeeeeee oo 3
AAIANOS GJANIASOK ... ettt ettt n e, 3
CE Megfelel8SEgi NYIlatkOZat ............vuiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e eeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeees 3
VaKuumos tisztitd 1€irasa ..........coviiiiiiimecciii e e 4
A porszivo alkatrészei €S CIMKEI .......oooii i e 4
VAlaszthatd felSZErelESEK . .... ..o 4
= T (e 74 (oS USUPUPRPRP 4
OSSZESZErEIES ES SZEISZEIEIES ... 4
Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat éstarolas ... 4
Uzembe helyezés - csatlakoztatas a pneumatikus rendszerhez.............cccooveeeeeeeeeeeeeceeeeeeeennn 5
A Detdp NYOMAS DEAIIIASA ......coiieeee e 5
Vizes és szaraz alkalMazZasoK ........cooooiiiiiiiiei e 6
FeNNTartas €S JaVITAS ... ..o 6
MUOSZAKI @AALOK ....eeeiiiiiiiiiieei e 7
T = (=GP 7
VEZENIES €S JEIZESEK ... .t as 8
INAitAS IOt AEVIZSGAIAS ......eeeiieiei et 8
A porszivo inditasa €s 1eallITASA .........cooi i e 8
(U= 1)1 (=1 (= Y-SR 8
FOSZUIG tiSZUASA oo 9
VESZNElYZET IEAIIITAS ...t e e e as 9
ATAITAIY UTEESE ..ot e e et e e e e e et e e e e e e e e e n e eeas 9
Folyadektarold UritESE (L VEIZIO) .......ueieiiieiiiie et 9
Papir €S MUANYAG ZSAK........uuiiiiiiiiiiie e e 10
BiIZEONSAGI POIZSAK ...ttt e e 10
A POIZSAK CSEIEJE ...ttt ettt e oottt e e e oo e et e et e e e e e et e et e e e e e e e e e e e as 10
FO6 és abszolut szUr6 SzEtSZerelése €S CSEIEJe.......cooiiiiimiiiiiiiiiii e 11
Egy tisztitéfolyamat VEGEZIEVEN ............ooe e 13
Karbantartas, tisztitas €S fertOtIENIIES ... ... cooee e e 13
SZOrOSSAQG VIZSTAIAL .....cooiiiiiiee et a e e 14
A POISZIVO [ESEICJIEZESE ...t a s 14
Ajanlott potalkatrészek ... —————————————————————————— 15 _
[ 1] o = L= T T - T 16

08/2018 1 C447



VHC110 - VHC120

Hasznalati utasitas

Olvassa el az ilizemeltetési utasitdsokat, és tegyen eleget a FIGYELMEZTETES széval
meghatarozott fontos biztonsagi tanacsoknak!

Kezelési biztonsag

A FIGYELEM! A

Mielébtt elinditana a vakuumos tisztitot, tel-
II jesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informaciokeért kéznél tartsa.
A vakuumos tisztitét csak olyan emberek hasznal-
hatjak, akik jartasak a miikodés modjaban és akik
megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a célra.
A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informailni,
utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik a gép
és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett az alkal-
mazasa, beleértve a biztonsdgi eljarast a porszivozott
anyagok eltavolitasa és kidobasa esetén.

a porszivoval.

A FIGYELEM! A

Aporszivotcsokkentettfizikai és mentalis képességdi,
vagy hianyzé tapasztalattal és tuddssal rendelkez6é
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem hasznal-
hatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és biztonsdagos
kezelésében jartas személy feliigyelete alatt dlinak.

A gyerekeket felligyelni kell, hogy ne jatszhassanak

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznéalata az orszagban hatélyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurépai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhato biztonsagi
jelzéseknek és eldirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivo a kdvetkezd helyeken hasznalhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattél eltéré célokra is hasznalhatoé.
A porszivo szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koril, hogy
kénnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.
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Helytelen hasznalat

Altalanos ajanlasok

A FIGYELEM! A

A porszivé hasznalata a kévetkez esetekben szigo-

rdan tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor egyenletes, vizszintes feliileteken
hasznadlja.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé
emberi testrészek felé van forditva.

m  Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

m  Amikor a portartaly nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt védélemezek,
védbburkolatok és biztonsagi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet
takarékkal van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m  Folyadékok felszivasa esetén, amikor a
porszivé nincs felszerelve specialis megallito
rendszerekkel.

m A kovetkezb anyagok felszivdsa szigoruan tilos:
1. Eg6 anyagok (parézs, forré6 hamu, égé

cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv
flitbanyagok (benzin, oldészerek, savak,
lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan
anyagok, melyek képesen spontan médon
meggyulladni (pl. magnézium vagy
aluminium porok, stb).

MEGJEGYZES: A porszivét kizarélag rendeltetéssze-
riien hasznalja.

Verziok és valtozatok

ATEX valtozatok

[MEGJEGYZES]

ATEX valtozatok

Ezen verziok esetén forduljon a gyartok kereskedelmi
halbzatahoz.

Az ATEX ipari berendezések esetén tekintse meg az
LATEX” hasznélatara vonatkoz6 utasitasokat.

A gyart6 olyan vakuumos tisztitokat gyart, amelyek
alkalmasak arra, hogy potencialisan robbanékony

légkérnyezetben hasznaljak. Ezeket a variaciokat a hatalyban

lév6 iranyelveknek és szabvanyoknak megfeleléen gyartjak.
A sziikséges kiegészité utasitasok a berendezéssel vannak
mellékelve.

A FIGYELEM! A —_—

Ha vészhelyzet torténik:

m  szlrd torése

m  tiz kitorése

m  sth.

Kapcsolja kiavakuumos tisztitot, és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

[MEGJEGYZES]

Ellenérizze, hogy a munkahely és az anyag megfelel-e a
a porszivoja szamara a folyadékok felszivasahoz.

A FIGYELEM! A

A porszivok nem hasznalhatéak vagy tarolhatéak
hazon kiviil, vagy nyirkos helyeken.

Csak a szintérzékelbvel rendelkezé6 valtozatok hasz-
nalhatok folyadékokhoz, ha nem azok, akkor csak a
szdraz anyagok vakuumozasara hasznalhatok.

A VESZELY! A

Folyadékokhoz hasznalt verzio.
Amennyiben hab vagy folyadék szivarog a porszivé-
bdl, azonnal kapcsolja ki, és hivjon képzett szerel6t.

[MEGJEGYZES]

Ezek a porszivok erésen korrodalb hatasu kérnyezetben
nem hasznalhatok.

Baleset vagy meghibasodas esetén

Baleset vagy a porszivé meghibasodasa esetén azonnal
hlzza ki a késziléket a pneumatikus halézatbol.

Amikor a felhasznal6 elészor hasznalja a terméket, ellendrizze
a termék biztonsagi adatlapjat talalhatdé szimbolumokat,
melyet a munkaaddnek kell erendelkezésre bocsatania.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivo EK Megfelel6ségi nyilatkozattal ker(l
forgalomba. Lasd a hasonmast a 15. abran.

[MEGJEGYZES]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos dokumen-
tum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és kérésre be
kell mutatni a hatésagoknak.
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VHC110 - VHC120

Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kdvetkezdket tartalmazza:
Modell kod, sorozatszam, EC jelzés, gyartasi év, suly

(kg)

Portarolo

Portartaly kiold6 kar

Bemenet

Légtelenitd.

A gorg6 reteszel6 karja.

Fogantyu.

Zarokar.

Mechanikus leallito folyadékokhoz (L verzio).

10. Tartaly folyadékokhoz (L verzio).

11. Afolyadéktartaly bemenete (L verzio).

12. Dug6 az oldaltartaly lezarasahoz (L verzio).

13. Figyelmeztett tabla.
Felhivja a kezel@ figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 sz(ré megrazasa” fejezetet).

14. Belki szelep.

PoOoNOGORELON

Ez a porszivé er6s légaramlast hoz létre, amelyik kihuz a
bemeneten at (4) és kifuj a kivezetésen at (5).

Miel6tt bekapcsolja a vakuumos tisztitét, illessze a vakuumos
csovet a bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkozt
a végrészre (Id. a gyarto tartozék kataloguast vagy az Ellato
Kdzpontot).

A hitelesitett cs6 atmérdje a mlszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy f6 szirével, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

Az els6dleges sz(ir mellett, ami az altalanos por nagy
részét megfogja, egy masodlagos sz(ird (abszolut sz(ird) is
beszerelhetd.

Valaszthato felszerelések

Racsozat és leszoritd eszkdz
Racs és szelep

Merl6 elvalasztd
Folyadékok
Nyomasszabalyz6

apON=

Keérjik, forduljon a gyarté értékesitési halézatahoz az egyéb
opcionalis készletekért.

A kiegészitdk felszerelésére vonatkozo utasitasokat a

csomagban talalja.
A FIGYELEM! A

Csak eredeti vadlaszthato alkatrészeket, kiegészitbket
hasznaljon, amelyet a gydrté engedélyez.
Azopcionalis készleteket szakképzett Nilfisk személy-
zetnek kell telepitenie.

Tartozékok

Kilénb6z6 kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyarté
kiegészit6k katalogusara.

A FIGYELEM! A

Csak a gyarté altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagoldanyagokat a hatalyos torvényekben leirtak
szerint selejtezze le.

2 abra
MODELL A B c kg (*)
mm mm mm
Standard fedél 700 790 1500 53
Rozsdamer’ltes acél 700 790 1500 53
fedél

(*) Suly a csomagolassal egydtt

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A porszivéfelllet teherbird képességének meg kell felelnie a
sulyanak.
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VHC110 - VHC120

Uzembe helyezés - csatlakoztatas a
pneumatikus rendszerhez

A FIGYELEM! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Mielbtt a porszivot a pneumatikus rendszerhez
csatlakoztatnd, gy6z6djon meg réla, hogy a
halézat kondenzvizmentes levegé6t biztosit-e a
megfelelé nyomason (lasd a miiszaki adatokat).

m  Eendszeresen ellenérizze, hogy az csatlakoztaté
csliviin nem mutatkoznak-e sériilés, kopas, torés
vagy repedés jelei.

A FIGYELEM! A

Ha a berendezés miikodik, ne tegye a kbvetkezbket:

m Zuzudas, huzédas, sériilés vagy taposas a
csatlakoztaté csévon.

m A témlut csak az eredetivel megegyezé tipusra
cserélje ki.

A betap nyomas beallitasa

A gép egy nyomasszabalyozoéval van felszerelve abban az
esetben, ha megvasarolta hozza a nyomasszabalyozé opciot.

A FIGYELEM! A

Ha nem az alabbi utasitasoknak megfelel6en jar el,
vagy haagombotteljesen amaximalis nyomas allasba
forgatja (jobbra), akkor az eszkb6z megrongalédhat
vagy veszélybe keriilhet a kezel6 biztonsdga.

1. Allitsa be a nyomast sziikség szerint, a kompresszor
teljesitményének megfeleléen.

2. A megfelel6 porszivo teljesitmény biztositasa érdekében,
ellendrizze, hogy a betap csé atmérdje megfeleld legyen,
és az nem Kisebb a 14 mm-es névleges atmérénél.

3. Csatlakoztassa a porszivét a levegd betaphoz, majd
nyissa meg az elzaro szelepet (16, 1. abra).

VHC110 @
Nyomas Levegéfogyasztas Légaramlat Vakuum
Bar NL/perc m3/ora mbar
4 450 109 250
5 540 116 318
6 630 116 340
VHC120 ™
Nyomas Levegéfogyasztas Légaramlat Vakuum
Bar NL/perc m3/ora mbar
4 900 178 235
5 1080 196 300
6 1260 196 320

(1) csével, hosszusag: 3 m, atmérd: 50 mm

08/2018

C447




VHC110 - VHC120

Vizes és szaraz alkalmazasok

Fenntartas és javitas

[MEGJEGYZES]

A biztositott sz(irbket és porzsakokat (ha alkalmazhatd),
megfelel6en kell beszerelnie.

A FIGYELEM! A

Gondoskodjon a porszivozott anyagokrol sz6l6 biz-
tonsagi szabalyzatoknak valo megfelel6ségrél.

A FIGYELEM! A

Amikor folyadékokhoz valé verziot hasznal:

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a folyadékzaro
késziilék megfeleléen miikédik, mielbtt a
folyadékot porszivézna.

m  Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és liritse ki a tartalyt.

m  Figyelmeztetés: azonnal allitsa meg a porszivot
amennyiben hab vagy folyadék kezd szivarogni.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellenérizze, hogy meggy6z6djén
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m  Figyelmeztetés: A vakuumos tisztité altal
osszegylijtott koszos folyadékot vezetb6képesnek

A FIGYELEM! A

Vélasszale a porszivéta tapkabelrél, miel6tt tisztitana,

szervizelné, alkatrészt cserélne vagy atalakitana egy

madsik verziora.

m  Csak ebben a kézikonyvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6zott se médositsa a
vakuumos tisztitot.

A leirt szabdlyok be nem tartasa veszélyeztetheti az
On biztonsédgat. Mindazondltal, az ilyen jellegii tevé-
kenység azonnal megszegné az EC megfelel6ségi
nyilatkozatat is.

A FIGYELEM! A

A kézikbnyvben nem ismertetett karbantartasi eljara-
soknal kérjiik, forduljon a gyarto miiszaki tamogata-
sahoz vagy értékesitési halézathoz.

kell tekinteni.

A FIGYELEM!
Ne hasznalja a porszivét, ha a folyadék mechanikus
litk6z6 nincs felszerelve!

Ha a porszivét az usz6 nélkiil hasznalja, a késziilék
sulyosan megsériilhet.

1 abra

A gép a folyadékokat is felszivja, és azokat a tartalyban gydijti
ossze.

Ha a gép vakuum folyadékot tartalmaz, fel kell szerelni
folyadékos mechanikus Utk6z6vel (9).

A folyadék mechanikus utkdzéje specialis tartalyt (10) igényel,
amelynek megfelel6 fuvokaja (11) van.

Miel6tt beinditana a porszivot, csukja be a felsé
bemenetet (4) a megfelel§ dugdval (12), és illessze be a
vakuumcsoévet a megfelel§ tdmldbe (11), majd szerelje fel
a szlkséges szerszamot a téml6 végrészére (lasd a gyartod
tartozékkatalogusat vagy szervizkézpontjat).

A folyadékos mechanikus utk6z6 (9) leéllitja a porszivézasi
miiveletet (a porszivoegységek tovabbra is aktivak), amikor
a folyadéktartaly (10) megtelt; azutan ki kell kapcsolni a
porszivoét és ki kell Uriteni a folyadéktartalyt (10).

A porszivé nem kapcsol ki automatikusan.
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VHC110 - VHC120

Miiszaki adatok
Paraméter Egységek VHC 110 VHC 120
Sziikség légnyomas bar Max. 7 Max. 7
Max vakuum® hPa @ 325 325
Maximalis légszallitas (csével, hosszisag: 3 m, atmérd: 50 mm)® I/min - m3/6 1967 - 118 3367 - 202
Levegé fogyasztas® NL/perc 630 1260
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 71 72
Bemenet (atmérd) mm 50 50
Cs6méret (atméro) mm 40/50 40/50
Kapacitas L 37 37
Tomeg kg 37 37,5
Sritett levegd elagazasa mm 14 19
Légcs6 hossza m 6 6
Els6dleges sz(ir6 felllet (standard felllet) m? 1,6 1,6
Elsédleges sziiré felilet (rozsdamentes acél fellilet) m? 1 1
Abszolut sz(ird felllete m? 1,6 1,6
Sziré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Méretek
4 abra

Modell Standard fedél Rozsdamentes acél fedél

A (mm) 570 570

B (mm) 560 560

C (mm) 1015 1240

(1) Csomagolas nélkil
(2) hPa = mbar
(3) 6 baros légnyomas esetén

[ Tarolasi feltételek: T:-10 °C + +40 °C - Paratartalom: 85%

m  Mikédési feltételek: Maximalis magassag: 800 m - (2000 m-ig csdkkentett teljesitménnyel)
T:-10 °C + +40 °C - Paratartalom: 85%
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VHC110 - VHC120

Vezérlés és jelzések Uzemeltetés
3 abra 6 abra
1. Kézi szlir6 razokar (standard fedél) Vakuummérd (2): z6ld zéna (3), piros zoéna (1)
2. Vakuummérd
3. PullClean szlirétisztité rendszer (rozsdamentes acél A porszivé hasznalata esetén: ellen6rizze az
fedél) aramlasszabalyozot:

4. Levegdbellatas bekapcsolo szelep

Inditas elétti atvizsgalas

Az inditas el6tt ellenbrizze, hogy:

m  Aszirdk telepitve vannak;

m  Azardszalag megfeleléen huzodik;

m  avakuumcsd és eszk6zok megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1, 5. abra);

m  a folyékony mechanikus (itkdzé (9, 1. abra) megfeleléen
van elhelyezve a folyadéktartaly belsejében (L verzio).

A FIGYELEM! A

Zarja le az kerékfékeket a porszivo inditasat megel6-
z6en (2, 5. abra).

m  haavakuumos tisztité mikodik, a vakuummérd
mutatojanak a z6ld zénabban (3) kell maradnia hogy
biztositsa, hogy a bemend levegb sebessége nem esik
20 m/masodperc biztonsagos érték ala;

m  Haamutaté az (1) piros zénaban van, azt jelenti, hogy a
vakuumtomlében 1évé levegd sebessége kisebb, mint 20
m /s, és a porszivo nem mikodik optimalis korilimények
kdzott. Razza meg vagy cserélje ki a szlr6t.

m  ha aszivocs6 zarva van, a vakuummeéré mutatéjat a zold
z6nabdl (3) a piros zénaba kell kapcsolni (1).

A FIGYELEM! A

Ha a vakuumos tisztitéo miko6dik, mindig ellenérizze
a vakuumméré mutatojat, hogy a zéld zénaban (3)
maradjon.

A FIGYELEM! A

Ne haszndlja a késziiléket, ha a szlir6k hibasak.

A porszivé inditasa és leadllitasa

m  Nyissa ki az elzaro szelepet (4, 3. abra) a porszivozas
megkezdéséhez.

m  Zarja be az elzard szelepet (4, 3. abra) a porszivozas
befejezéséhez.

Folyadékos porszivé iitk6z6 (L verzid)

m  Ha a tartaly tele van, a folyékony mechanikus ttk6z6 (9,
1. abra) kikapcsolja a porszivozast; a vakuum egységek
tovabbra is vilagitanak.

m  Ne hagyja bekapcsolva a porszivé egységet a
folyadékzaro aktivalasa utan.

A FIGYELEM! A

Aleveg6 sebessége a szivocsbében nem lehet alacso-
nyabb, mint 20 m/s.

A vakuumméré mutato altal jelzett allapot a (3) z6ld
zénaban.

A FIGYELEM! A

Minden porszivo csak olyan témlékkel hasznalhato,
amelyek atmérdéje megfelel a,,Miiszaki adatok” tablazat
specifikacioinak.

A FIGYELEM! A

Nézzen utana a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha

hibakkal talalkozik.
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VHC110 - VHC120

Foszliro tisztitasa

Standard fedél

Ha a vakuumméré mutaté (2, 6. abra) a zold zénabdl (3,
6. abra) a vorés zonaba (1, 6. abra) Iép, a porszivé anyag
mennyisége szerint (1, 3. abra) razza meg az elsédleges
sz(rét razza meg az éramutato jarasaval megegyezéen /
az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba legalabb 5 teljes

ciklusig.
A FIGYELEM! A

Allitsa le a vakuumos tisztitét, miel6tt razza a sziirét.
Ne rdzza a sziir6t, mialatt a porszivé miikédik, mivel
ez sériilést okozhat a sziirén.

Varjon, mielétt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy

a szemét lellepedjen. Cserélje ki a szr6elemet, ha a
vakuummerd mutatdja még a sz(ird razasa utan is a piros
zénaban (1, 6. abra) marad (lasd ,Elsédleges szlir6csere”).

Rozsdamentes acél fedél

Ha a vakuumméré mutaté (2, 6. abra) a zold zénabdl (3,

6. abra) a vordés zonaba (1, 6. abra) Iép, a porszivé anyag
mennyisége szerint tisztitsa meg az elsédleges szirét a
bemenet (4, 1. abra) lezarasaval és a PullClean rendszer
csappantyt (3, 3. Abra) kinyitasaval, ismételje az eljarast 3
vagy 4 alkalommal, egyenként 1 vagy 2 masodpercig.

A FIGYELEM! A —_—

Végezze el az eljardst a porszivoval

miikédés kézben

Varjon, mielétt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy

a szemét lellepedjen. Cserélje ki a szlir6elemet, ha a
vakuumméré mutatéja még a sz(iré razasa utan is a piros
zénaban (1, 6. abra) marad (lasd ,Elsédleges sz(ir6csere”).

Vészhelyzet leallitas

Zarja be az elzaré szelepet (4, 3. abra). A porszivo megall.

A porszivo Ujra elinditasahoz az elzardszelepnek (4, 3. abra)
nyitva kell lennie.

A tartaly lritése

A FIGYELEM! A

Ezen miiveletek elvégzése elbtt kapcsolja ki a por-
szivot.

Miel6tt kilriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (lasd a
,Els6dleges szlir6razd” bekezdésnél).

m  Allitsa le a porszivét.

m  Oldja ki a portartalyt (2, 1. abra) a kar (3, 1. abra)
segitségével, majd tavolitsa el és Uritse ki.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” c. bekezdésben leirtak szerint.

m  Tavolitsa el a folyadék mechanikus Gtk6z6t (9, 1. abra),
ha van.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m Gy6zbdjon meg rola, hogy a tomités tokéletes allapotban
van és helyesen van elhelyezve:
- POR verzié (1, 14. abra).
- FOLYADEK verzi6 (4, 14. abra).

m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.

[MEGJEGYZES]
Atisztitas utan hagyja a porszivétlegalabb 60 masodpercig
tovabb miikédni, mieldtt kikapcsolna.

Folyadéktarolo uritése (L verzid)

m  Aszilré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

Egy vizes szlr6-elem gyorsan eltomddik, ha a vdkuumos
tisztitast kdvetden széraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z6djon meg rola, hogy a szlrb-elem szaraz
vagy ki van cserélve masikkal, miel6tt a szaraz anyagok
vakuumolasara hasznalja.
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VHC110 - VHC120

Papir és miianyag zsak

A porszivét porzsakkal (*) lehet felszerelni (7. abra).
Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy helytelentl van
beszerelve, abban az esetben egészségi kockazatok johetnek
létre.

[MEGJEGYZES]
A porzsakhoz egy specialis tartalyt kell hasznalni
és az oldalsé fedelet.

Biztonsagi porzsak

A porszivét porzsakkal (*) lehet felszerelni (8. abra).

Amennyiben a zsak nincs megfeleléen behelyezve,
egészségligyi kockazatot jelenthet az emberek szamara.

A cikkszamokért tekintse meg a Javasolt pétalkatrészek cimi
tablazatot

[MEGJEGYZES]
A biztonsagi zsakhoz egy specialis tartalyt kell hasznalni
és az oldalso fedelet.

A porzsak cseréje

A FIGYELEM! A

m  Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelel6é ruhazatot
kell viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek
megfeleléen.

m  Vigyadzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a
miik6édés végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as
védémaszkot.

m  Veszélyes és/vagy karos porok esetén kizardlag
a gyarto altal ajanlott zsakokat hasznaljon (lasd:
»Ajanlott alkatrészek”).

m A porzsakot csak szakképzett személynek szabad
kidobni, a hatalyban lévé toérvényeknek eleget
téve.

A FIGYELEM! A

A porzsak poreloszlasahoz nem megfelel6 papirzsak
behelyezése vagy helytelen telepitése, egészségligyi
kockazatot jelenthet az emberek szamara.

A papir- és a mlianyagzsak cseréje
7 abra

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Tavolitsa el a zsakot, és zarja le a megfeleld kupakkal
(1) az abran lathaté modon.

m  Helyezze be az Uj porzsakot, és gy6z8djén meg rola,
hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

A FIGYELEM! A

Csak eredeti Nilfisk porzsakot hasznaljon.

A biztonsagi zsak cseréjének modja
8 abra

m  Tavolitsa el és tegye a szivocsovet egy biztonsagos
pormentes helyre.

m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(1).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Zarja be a csatlakozo6 részt egy mianyag kapoccsal a
két mianyag nyilas kozott (2).

m  Tavolitsa el a porzsak megfeleld csatlakozasat (3) a
bemenetrdl.

m  Rogzitse a két mianyag nyilast (4).

m A megfelel6 szalag (5) hasznalataval zarja le a miianyag
zsakot.

m  Helyezze be az Uj biztonsagi zsakot, és gy6z6djon meg
rola, hogy a zsak bemenete megfelel6en illeszkedik-e a
szélekhez a megfeleld szigetelés biztositasa érdekében.

m  Takarja be mlanyag zsakkal a portartaly kulsé falat.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

A FIGYELEM! A

Csak eredeti Nilfisk porzsakot hasznaljon.
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VHC110 - VHC120

Fo6 és abszolut szlir6 szétszerelése és
cseréje

A FIGYELEM! A

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdara hasz-

naljak, a sziir6 megfert6zédik, ezért:

m dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziir6t egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le léEgmentesen a zsdkot;

m  szabaduljon meg a sziir6tél a hatalyban Iévé
torvényeknek megfelel6en.

A FIGYELEM! A

A sziiré cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziir6feliiletii és kategoridjura
kell kicserélni.

Kiilénben a vakuumos tisztit6 nem miik6édik megfe-
lel6en.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a va-
kuumos tisztitot és tavolitsa el a dugota konnektorbol.

A FIGYELEM! A

Gondoskodjon réla, hogy ekézben ne kavarja fel a
port. Viseljen P3-as maszkot és egyéb védbruhazatot,
plussz védékesztyiit (DPI) az 6sszegylijtétt szemét
veszélyes természetének megfelel6en. Nézze meg a
hatalyos térvényeket.

A FIGYELEM! A

Az 6sszeszerelésnélfigyeljen oda, nehogy a szivéegy-
ség és a tarolo kézé szoruljon a keze. Hasznaljon leg-
alabb KAT. Il szintii kesztyiita mechanikai kock